Dl imel, ІШИШ ȘI UHI PENTRU UTILIZARE ÎN SCOALELE SECUNDARE PEh STUDENT IOSIF P Ft « · DI r £DA a GA kl ANIRORU Otì л IN H 'NIVERSI' A DIN TORINC i Auz îmbunătățit TOI I NO, TIPARUL SUBALPIN S VARINO Via S» Oalmazzo ύ NOȚIUNI PRELIMINARE Concept general «Iella ilosoiia Numele are conștientizarea ființei sale și îl simți în ansamblu existența unei lumi exterioare, care deja dezvăluie n sc« μ о » ud,о corpuri ceresti, geologia sau stiinta de zoologia că botanul , care are plantele ca obiect, lucrează în jurul animalelor, și merge discurs a eia», · ,tTR conectat la unitatea armonică; omul însuşi aude , ■ anto exista, sau cu alte cuvinte un prwniiiyo de sui tutu un vers nu este - ci un derivat Deci există un întreg! •ss···' inundă universul creat, care în limbi rilóse" г cèsi 'i derivat ; și există o cauză supremă a cuttc cea ■··'·■·, existent, adică primitiv Concepând conectat imi· ·· η o sinteză supremă primitivul și derivatul, si lia Г лея țn i *«ico шігѵегзаіе, cu care cuvânt este enunțat quant · ■ nu există e să ne cunoaștem, sau să punem cu poetul nostru g „Cât de mult cu minte sau cu ochi se întoarce ( к loc, filozofia se spune tocmai că, pi m tl I ц -ta i lea a întregului universal așa cum se află în cos - /-a i- l « om negru sub forma obscura si indetérnun ■·,& t • ment, şi realizarea ei prin intermediul reflecţiei ■ p ,· ■ · Ίι îl traduc într-un complex de cunoștințe plate, іэк"· născut și conectat în așa fel încât formează o știință · de aceea jetul filosofiei este realitatea universală luată în ansamblu, în timp ce științele speciale au pe >g : ect fiinţele individuale considerate separat ai ituqio a unui obiect anume După sensul oc gman şi etimologic al cuvântului filozofie, antn-ln ■ · neamenu l-a definit pentru ştiinţa lucrurilor divine şi umane înlăturând astfel orice caracter distinctiv și încurcându-l, complex al tuturor științelor Ni se pare că marchez cu o acuratețe demnă de încredere limitele care circumscriu și deosebesc științele speciale de filosofie, spunând că aceste studii cu diferite obiecte izolate unele de altele, una pe de altă parte urmărește să cunoască: eu realitatea în universal, ca ì -ui aito care conține n primitiv și derivat; ° diferitele ·■ derivate serioase, totuşi nu izolate sau în sine (ceea ce este troo în ştiinţele speciale), ci în motivele lor ultime n - n în orele se apasă relaţii cu primitivul Prin urmare două enze, nu că alcătuind un întreg organic și ntafr se pierd luptându-se unul împotriva celuilalt pentru nici măcar ■!· ir incoio harmonizer; de aici se vede cat de rau cei care ■ obe>O ban bioin din toate institutele publice de invatamant prevad insasi soarta stiintelor speciale pentru ca nu se ocupa de lucruri vandabile si menurabir' bimane ca stiinta noastra mentioneaza generatia, cea care iese in sine din concept, pe care l-am enumerat până acum conturând filozofia Având în vedere că este înflăcărat a cunoaște: I realitatea privită ca >iul l universal, ° diferitele specii de realități considerate drept motive supreme, ea vine de la sine să se împartă în două mari> răspunzând acestor două intenții, care poate fi numită filozofie generală sau metafizică, a doua p și lumea ; În acest moment lucrarea mea intitulată Problema tafizicii studiată în istoria filozofiei este la început Și PABTF ÎNAINTE^a MEtAÎISl· -v teologi* Obiectul teologiei, așa cum sună și etimologia în sine, este Dumnezeu, al cărui concept există în fiecare minte um > re-avertizată și confuză >■' reflexe si rationamente prin rezolvarea dublei probleme, daca D exista afectiv, si de ce atribute este determinat în natura sa Capitolul I * э Existenta ■■■ conceptele noastre în jurul fiinţelor pot fi reduse la toate cele două fundamentale ale primitivului şi derivatului, deci im ■ 'fapt de ființe derivate, deci numite diuustration aposterioară, deoarece derivatul, din care mu v· " ·η este folosit pentru primitiv, în timp ce numele de demonstrație este dat prw este cel, care pleacă de la primitiv, din moment ce cel care a,t înaintea derivatului Din ideea lui Dumnezeu, Anseimo a argumentat și a concluzionat sai declarația reală a acesteia în acest fel Avem idee despre Dumnezeu j ' “ «к -a · ί· ее o- aà vei in аіыс mageioie Ma ci , о cui под si ρ « concepe another major thing ¿he had сяіь сѳгй ·ηοπ on i-?e bk'O dar -fresi in realitate pentru ca daca da n > i a , ai ajuns să concepi o altă ființă, care, cuplând · desăvârșind-o mai întâi cu realitatea existenței, ar fi pentru mine mai mare decât ea Deci Dumnezeu nu este doar он· sato, ci există cu adevărat Acest raționament, în care - Ію mental sau pur și simplu posibil este destinat să deducă η I n caie, atât din conceptul de esență să deducă I lipsește valoarea logică și pentru că de la posibil la real lina zlbne nu se ține, iar pentru că esența ființei infinite din ua se mișcă, nu poate duce la o existență •■ez 'e, · fie de departe posibil, fie ideal, deoarece este un element I···· "t - tao nu al lui Dumnezeu opus Această demonstrație J ideo- pe care îl avem de Dumnezeu corespunde în afara noastră unei -■ realitate obiectivă ir același argument a priori al existenței I· Di·· ve· ·ίη ■ m ·- esio conceput și extins sub acest diferit n·· ·, -Aparține unui singur lucru ceea ce este închis în >dea n · aa '■· • •••th mu, în ideea clară că l' de o ess · · ¡ η¡t& mind existenţa perfectă este deci închisă a ti n „: Ino este — Tot în acest discurs nu s ·»·-e ■ Prima posibilitate, nici nu se poate face un pas de la aceasta la · υ " , r nent a рл Іегіогг adică murind din derivatul Eniai · · Kant, după ce a hotărât că ușurința ;pc illativă nu le poate induce în susținerea existenței lui Dumnezeu că trei au apărut și posibilele argumente, pe care le-a numit ihino Asico-theolocan ' duse din ordinea universului, celelalte extrase cosmologice dalb, contingența lumii, a treia ontologică întemeiată pe ideea >· indeclinabilă a lui că fiecare om ne-a lăsat să avem dreptate acest fapt, să ne examinăm pe noi înșine: eu în spatele escortei conductelor către existența unei Ființe absolute ca rațiune suficientă și unică a ființei noastre Fiecare dintre noi, adunându-se în sine, poate aborda această serie de raționamente în mintea lui: Știu că exist; dar simt în același timp că ființa mea este supusă unor schimbări parțial plăcute, parțial nerecunoscătoare că există forțe superioare mie, pe care nu mi se dau seama îndoială; acest fapt este conștientizarea propriei ființe, conștiința de «' simț intim și ne vom regăsi cu -,ci- și a chíá-íscOi-O The л ^perfect fim ε dar natura simt ca existenta mea trece prin originea éinpu ■ ivuto, £ nu gasesc ssmdo o concep аг «!«,· un cuvânt, pe care eu sunt contingent perene nu îl conțin ir ■ Am destule motive pentru existenţa mea Îi caut aici acest motiv în afara mea în acel complex de ființe globale de care mă văd înconjurat și de care îmi simt însăși existența plină; dar și în această lume exterioară i în о aceleași semne de contingență ca și în mine, pentru că lumea tristă și eu însumi am putea la fel de bine să nu existe Pu ' '-o respingătoare și absurdă existența ființei' oontinger ■ fără o ființă necesară și absolută , și am concluzionat din el am postulat existența ființelor contingente, ceea ce îmi este atestat de u и netranstable din conștiința mea, existența este poziționată -o ființă superioară, distinctă de lume, care conține în ir li linon a propriei fiinţe şi a ceea ce există: dar Die afix „Ființa absolută, adică cea mai reală Ființă, există în sine însuși, prima cauză a tuturor ființelor dure în care există Mă contempl pe mine însumi așa cum exist în natură r; dintre ele construită astfel încât să atingă scopul special ordonat, în timp ce apoi toate se armonizează frumos h,o, i ersă facultăți naturale atât de conforme cu ea încât să-și atingă propriul obiect Iar această ordine, care contemplă în umanul meu compus, mi se arată într-o formă mai -i· ■■ i пи oso exterioară, unde toate lucrurile apar ■ ■>· ■ nat cu un scop, căruia îi corespunde minunat e -, r del] ; lucrurile în sine, și astfel având rațiune de mijloace, unele din ■■ încât se admiră pretutindeni un miraiiil cu corespondența mijloacelor la scop și o consonanță mai admirabilă tot' ■ scopurile particulare la un singur scop, pentru un plan măreț exprimată în ordinea universului Caut motivul care explică va acestei ordini universale, iar o astfel de rațiune nu poate > în inteligența, care concepe ordinea bazată pe ea însăși Acum această inteligență nu poate fi găsită în »■■ ·, deoarece cazul essend c-eci este ueeiai ·> ordine «a lucrat dogai inteligenţă 'ei şi lucruri tensionate' ·-rânduire renală între ele, fiindcă fiind corelate şi mut, de exemplu ochiul si lumina) si presupponendos шиіиашс -' ei importa un al treilea termen superior si inteligent, care este mosca si ordoneaza Puna celuilalt, altfel materia constitutiva a ochiului, dupa De exemplu, înainte de a se transforma într-un ochi, ar fi trebuit să cunoască proprietățile Jucj I de a se conforma pleoapelor, bulbului, pupilelor, corneei I și așa mai departe Nici inteligența ordonată: r · a universului nu poate fi chiar mintea umană, sau orice minte presupus superioară omului, dar întotdeauna finită, deoarece o inteligență limitată este neputincioasă să înțeleagă zeii și naturile și scopurile tuturor și ale ființelor individuale a unui ■ vers sunt posibile şi reale în acel mod absolut perisabil, care - ar fi convenabil să concepe şi să pună în aplicare ordinea univers mizerabil Închei, așadar, cu necesitatea de a admite existența unei Ființe absolute, infinit divine, și cauza primă ordonatoare a universului Știu că sunt inteligent și că mă observă Când mă gândesc, constat că mintea mea posedă două tipuri imuabile de adevăruri necesare, absolute, precum acestea, și îmi rănesc inteligența în așa fel încât nu pot gândi! dacă nu cu condiția conformării cu norma de căutare: pii , cipii, care ar fi, de exemplu, că orice efect ,трип SUSSjo '^ w μθ) , ч >a, a din posibilitatea în conJnudeic IIoak& >> tu i · à realitate împotriva principiului, care aai posibil ai real Acțiunea n· nu se ține ; aici, pe de altă parte, se mută de la ?e«Zfc - ro finit fum pentru a deduce realitatea gândirii ufe " (divine) sprijinindu-se pe principiu, ene non si efe Pin (în orice ordine de lucruri, şi deci tot în ordinea lui Densisto) fără infinitiv Împreună cu natura mea inteligentă, găsesc în ființa mea un sentiment moral care nu-mi dezvăluie nimic spre bucuria anumitor actiuni si turpitul altora acest sentiment firesc mi se manifesta sub forma de u > o, ce forță și putere imperioasă, autoritară, inevitabilă voinței mele de a opera în conformitate cu preceptele ei, oferindu-i drept răsplată un bun suprem, indefectibil; Aud IV dictate ale legii morale cinstite sonc solemn mmur * apelabile în aşa fel încât să nu le pot încălca fără să fie jignită însăși demnitatea naturii mele umane i-gge morală importă un legiuitor cu putere momi > грот care în sine dezvăluie, natura sa falsă! gene sentimentul său moral De aici patru perioade о momente pm cu » trece şi demonstraţia este încheiată;perioade distincte dar ■ ■ ¡г: unite între ele, deoarece procedând pe căi diferite aum tuib (, pentru a pune capăt existenţei unei fiinţe absolute, li tU' ta tife expresia ei cea mai simplă, dovada vine я I ·- η dacă există ceva, subzistă și V solu şi cine l-a contestat j-o pune în ia va întortocheată acolo s-ar fi confruntat cu această dilemă fie negând existenţa ■ vrea să fie a priori sau deductiv raţional, nu deja a posteriori, care trece de la contemplaţia legii esse · cunoaşterea Fiinţei infinite, poate fi folosit —ni confirmarea procesului a priori determinarea conceptului teologic a fost finalizată, însă neînțeles în sensul menționat anterior, adică ca metodă de negație și de transpunere a perfecțiunilor în Dumnezeu care ne atui (a* și limitele lor, deși într-un sens inductiv în concordanță cu a fi un motiv suficient pentru modul în care există și onorează creaturile Să stabilim acum natura lui Dumnezeu deducem • о atribute din conceptul însuși, care conține b denn unul dintre el Dumnezeu, spuneam noi, este Fiinţa absolută ssm fi sse existentă în sine, prima cauză a tuturor ființelor, a fost· text concept teologic deducem următoarele t n ,•■'tene·· · înainte şi deasupra ei înşişi o altă fiinţă ' oio sau act peren identic, fără a fi nevoie de · dis irre·· и una la alta idee Voința lui atunci, armonizându-se cu inilgența sa, iubește toată ființa și toată ordinea dureroasă, care este obiectul inteligenței însăși și apoi este bunătatea, sfințenia, moralitatea absolută Al -lea Dumnezeu este omnipotență și libertate Voința lui, fiind infinită, poate face totul și se extinde la fel de mult ca propria sa putere infinită, de aceea este atotputernică Este atunci liber în funcționarea sa externă, pentru că nu poate fi constrâns de nicio forță exterioară sau de nicio necesitate internă, noi din cium forţă exterioară, pentru că Dumnezeu fiind Absolut, nu anima · t la sine ființe ila sui enga limitar ■; nu există nici o necesitate internă, întrucât coșcoria fiind cea mai reală ■ cea mai perfectă, posedă g adică atotputernicie, el deţine în mână toate mijloacele potrivite creaturilor sale: şi fiind bunătate şi sfinţenie infinită, pune în acţiune aceleaşi mijloace pentru ca fiinţele finite să-şi atingă scopul Prin urmare, Dumnezeu este providență infinită d sunt: atributele principale, care izvorăsc din însuși conceptul de Dumnezeu, așa cum am afirmat mai sus în termeni de definiție Acum că am încercat să dezvoltăm conceptul seologic obișnuit determinându-i conținutul, tremur să traduc prima definiție a lui Dumnezeu în întrebarea mea care, ca să spun așa, rezumă dezvoltarea lui: Dumnezeu este „substanța infinită, cea mai loială, cea mai simplă și imuabil, etern și infinit, spiritual, totuși inteligent și moral, liber și providențial cauză a tuturor substanțelor finite » Mai pe scurt, potien l-a definit pe Dumnezeu pentru Ființa înzestrată cu infinit de atü bufi, infinit perfectă și redusă la o foarte simplă unitate, eu Capitolul III De* sisteme anti-teologice doctrina, pe care o concep pe Dumnezeu ca pe un spirit infinit substanțial distinct de lume și un creator liber al ultimei, a luat numele de teism Prin urmare, putem numi sisteme antiteiste sau antiteologice toate acele doctrine care folosesc într-un fel conceptul de Dumnezeu, așa cum l-am expus acum, în conformitate cu teismul Și dacă avem în vedere că acest concept poate fi contestat în două moduri: este în obiectivul său prin negarea existenței lui Dumnezeu; ° în determinările sale / · · è negând cutare sau cutare alt atribut al ființei divine ar putea · bea sistemele contrare teismului să distribuie ■ clase, dintre care prima îmbrățișează ateismul Dumnezeu celălalt conține diferite doctrine care cshik· diferitele atribute ale lui Dumnezeu considerate izolat Dar, din moment ce atributele divine se întrepătrund atât de mult și se identifică între ele ■ nici negarea unei singure nu înseamnă atât negarea lui Dumnezeu însuși distrugerea întregului concept al acesteia, rezultă; el toate sistemele de prima și a doua clasă, opuse reisme-oi reduce la unul singur, care este ateismul conceput sub regulile lui 'erse Pe cele principale le vom aminti Г Negarea existenței lui Dumnezeu — Ateism ргорѵілтеі · a spus — Argumentele ateilor în susținerea co g· lor, dar sunt următoarele T Dumnezeu este incomprehensibik al nost г smro : existența lui trebuie deci negata, întrucât nu se poate pune asta, care este complet ignorat La care răspundem negând presupunerea că Dumnezeu este incognoscibil la > · nu există aproape nicio idee despre el: dacă eos; fix, nici măcar ateii nu ar ști să le discute, deoarece nu putem nega ceea ce este complet necunoscut Bineînțeles că nu cunoaștem esența intimă a lui Dumnezeu: totuși, aceasta nu înseamnă că nu-L concepem pe El însuși ca ființă absolută, cauză și apn · mai mult decât unul dintre ceea ce subzistă Ar fi incoinpreus mie într-adevăr absurd să admitem, ca ateii fac o non n fără D' и te -ile ■> iz i, necesară și absolută, care le plasează și le armonizează Dumnezeu cu lumea — Panteismul Se spune panteismul ία doctrină, care pronunță toate gl , ■ fiind · fericirea sa şi ar fi nepotrivită о focului său · *ι· ■■ ei neagă acest lucru, argumentând că lunatura este suficientă pentru ea însăși, aveți nevoie de o providență divină Pentru epicurieni cred că ei îl măsoară pe Dumnezeu în același mod ca și omul și conceptul unui spirit infinit, care este omnisciența, m-mpotenta si vointa absoluta, nu exclude, ci inglobeaza guvernarea tuturor lucrurilor: amintim deistilor ca atu nu poate sta singură, nici lumea nu ar putea fi plină · · el ■' și ordonată așa cum este, fără intervenția unei ființe ·, ca · a mea la amândoi spunem că ei, luând de la mine lumea, distrug mentalmcm · Dumnezeu, pentru că ei iau de la El acel primat care aparține deja asupra întregii creații și, de asemenea, neagă lumea, pentru că o fac să depindă de ea Dumnezeu și autoexistent; caz în care nu mai lumea, ci Dumnezeu ГС II ' Cosmologie Prin studiul lui Dumnezeu coborâm la cosmologie, care n ■ „· obiect sau studiu al lumii, adică al întregii creații Cos u ogia pleacă de la ideea de lume (conceptul cosmokgicr, care rezidă în fiecare mintea umană și urmărește să hip paia și să o aducă într-o formă științifică, determinând conținutul și detectându-i obiectivitatea; prin urmare, ea împarte cele două părți în prima dintre care stabilește existența lumii sau mai degrabă obiectivitatea lumii conceptul cosmologic în al doilea m determină și explică natura Capitolul I Existenta «ea lume Știm că adevărata rezistență a lumii o îmbrățișează ca pe un adevăr experimental, ca pe un fapt mai spus nouă de conștiință și experiență, și nu deja de n >> ii ir cu raționament a priori Tind să fiu conceput de Dumnezeu ca atotputernic și liber de ciumă, să am forța creatoare în el, adică să dăruiesc Η a atrage lumea din nimic, și deci simplu bditìi și nu deja realitatea aceleiași, deoarece creația obera Via Iddio a creat apoi efectiv mono о ? sincer, unul chestiune de fapt, care trebuie deci rezolvată prin observarea faptului însuși, și nu numai cu raționament pur, care ne-ar conduce către o lume necesară ” попив poate fi concepută ca inexistentă Acum, experiența ne dă rezistență la a fi finiți: nu poate fi, ine,e ita fără a nega în același timp toată credința în autoritatea datorată THE conștiință, care în mod irefutat c atestă existență Bună nu; ei înșiși și a altor ființe finite, cu care suntem în luptă Așadar, vrând să studiem lumea, nici neputând cunoaște su iure a priori dacă și care a creat-o Dumnezeu, pentru că creația este liberă, trebuie să o luăm drept scutirea de fapt pe care ne-o dă, raționând apoi asupra faptului însuși; şi totuşi ghidul studiilor noastre cosmologice vrea să fie subvenţionat şi realizat prin raţionament Înainte de a continua, rațiunea dorește să afirmăm într-o formă explicită și deschisă un adevăr, care este ca epilogul a ceea ce am discutat aici despre existența lui Dumnezeu și a lumii, - Am văzut că Dumnezeu este o astfel de ființă care există pentru sine și că lumea nu este una condiție necesară a ființei divine, ci un act liber al omnipotenței sale, în timp ce lumea însăși nu poate exista decât în virtutea unei ființe superioare și absolute Prin urmare, putem exprima acest adevăr sub forma unui principiu metafizic spunând: Principiul metafizic Ființa contingentă contează în mod necesar ființa absolută, în timp ce ființa absolută nu contează ființa contingentă Din acest prim principiu metafizic ia naștere un al doilea, care se numește principiul contradicției Mono fiind contingent, poate fi conceput de noi ca inexistent și astfel ne dă conceptul de neant absolut, care este negația ființei Apoi comparăm conceptul negativ de neant cu conceptul de ființă absolută, care este Dumnezeu + > avem între unul și celălalt o repulsie intrinsecă care poate fi exprimată sub forma unui principiu metafizic în următorii termeni II Principiul metafizic^ spus despre contradicţie, fiinţă şi ? nimic nu se exclude reciproc Acest principiu aplicat ființelor rune din cosmologie poate fi exprimat în diferite forme Capitolul Π Natura lumii A detectat existența lumii și apoi a fost plasat chía : Г obiectivitatea conceptului cosmologic, să trecem la dezvoltarea a ceea ce este cuprins în conceptul în sine, expunând >₽ determinări, care constituie natura lumii , jachetă; explicarea naturii unui obiect înseamnă la fel de mult ca și indicarea Itfalităților care îl determină pentru ceea ce este Acum concaiul cosmologic, care exprimă natura lumii într-un mod vulgar și comun, și pe care ne propunem să-l determinăm este · mănușă: lumea este o totalitate a ființei' derivau adică o multiplicitate de ființe finite reduse la unitate care este ap-pant semnificat prin cuvântul wnwerso, a cărui etimologie, aproape нпг-versio, sună ca convergenţa multiplicităţii fiinţelor •■■ess şi unitate Și întrucât ființele lumii nu ar putea pe de o parte să formeze o unitate dacă nu ar avea anumite к terminații sau calități comune, nici nu ar fi multiple și diferite pe de altă parte dacă nu ar poseda și propriile lor determinări specifice, așa că vom împărțiți acest capitol în jurul naturii lumii în două articole corespunzătoare celor două feluri de determinări tocmai discutate avt HIMIN, 'IONI COMUNI ALE FIINȚELOR LUMII О CATEGORII COSMOLOGICE CUF b „'procedăm cu studiul naturii lumii după metoda t de observație și experiență susținută și completată de raționament, care a fost stabilită mai sus Să ne adunăm în noi înșine și să devenim conștienți de faptele interne pe care intima simțul ne atestă Este un fapt (deci fiecare ar putea raționa în sine), este un fapt că exist și este, de asemenea, un fapt că nu aș putea pronunța monosilabul io dacă nu aș avea o ființă proprie, inconfundabilă și îndepărtată ' ni litiu fiind - el eu nu sunt; de aici detectez o puma determinarea categorica, ene este qm-ra ì substanță, a qua , puc s-a afirmat astfel: I Substanţă - Substanta se numeste ceea ce are o fiinta proprie, distincta de orice alta entitate Este, de asemenea, un alt fapt atestat de conștiința mea, că ființa mea, deși rămâne fundamental sau substanțial aceeași, este supusă unei multitudini variate de schimbări care se succed asiduu, apărând și dispărând la rândul lor Sunt așadar o substanță mutabilă sau modificabilă: și acestor modificări, tocmai pentru că modifică forma substanței mele, dau jome modurilor , care sunt deci o a doua determinare categorică, care poate fi definită astfel: a -a cale - Toate acestea se numesc un mod, că nu există în sine, ci într-o altă ființă substanțială care o susține Astfel, de exemplu, culoarea, rotunjimea etc , sunt moduri, deoarece ele nu există în sine, ci în ființe corporale Compar cele două determinări categorice ale constanței și modului și constat că a doua este co-intim legată de prima și nu poate exista sau se pierde fără ea De aici ia naștere a Bolnav Principiul metafizic, spus despre substanțe Modurile nu pot exista fără substanță, adică odată așezate modurile, se pune substanța care le conține Dacă sunt o substanță mutabilă, rezultă că eu oricum sau ясс am folosit calități noi, că prin urmare ființa mea acolo suscetiil ih cresc sau scad, că nu sunt tot ис, cl poate fi, m un cuvânt că sunt finit De aici dedi · ·,· o a treia determinare categorică care este Al treilea Pinito - Orice lucru care nu posedă all- se spune că este terminat perfecțiunile pozitive ale ființei: este, prin urmare, capabilă de cea mai înaltă perfecțiune și limitată de alte ființe, care posedă grade de entitate de care îi lipsește Din nou, dacă sunt finit și, prin urmare, nu dețin plenitudinea ființei, rezultă și că nu conțin în mine rațiunea existenței mele, ci trebuie să o recunosc din cealaltă ființă a mea, pe care, cu alte cuvinte, eu a m м ■' " Ошшпдепіе — Ihcesi contingent que' esseï eue · un alt superior fiind cauza și motivul suficient âe« ··-» existența sa Până acum, studiindu-mă, am găsit în mine determinările substanței, ale modului, ale finitului și ale contingentului; dar atunci există și alte ființe în lume, cărora li se pot aplica asemenea determinări, ca mine, că până acum nu au s fără ' nici un scop, și respingător pentru celălalt că lumea și-a propus în sine scopul final către care tinde, deoarece ar fi trebuit să cunoască, chiar înainte de a exista și de a se produce, aptitudinile și scopurile speciale ale ființelor unice care o comun -gono Așadar, așa cum Dumnezeu este începutul lumii, tot așa este și sfârșitul ei, el este alfa și omega tuturor ființelor, care pornesc din El ca de la prima lor origine și se întorc la El ca sfârșitul lor suprem Presupunând că lumea are o relație finală cu Dumnezeu, se pune întrebarea în ce anume rezidă acest scop, așa cum Dumnezeu a dorit ca universul creat de el să fie abordat Cert este că sfârșitul în general este întotdeauna un bine și nu este mai puțin sigur că atunci când Dumnezeu, creând un vers, nu s-a stabilit ca scop, întrucât este infinit și mai desăvârșit, el este suficient pentru sine și nici nu are nevoie de lume să-și adauge noi grade de bunătate și să se ridice la o excelență mai mare aproape o perioadă intermediară între două extreme Prin urmare, distingem trei perioade succesive în existența lumii, care sunt perfectibilitatea, perfecțiunea I și perfecțiunea Perfectibilitatea este simpla aptitudine a unei ființe de a-și atinge sfârșitul, adică este starea pur virtuală a forțelor sale originare: perfecțiunea este desfășurarea treptată și continuă a acesteia prin asigurarea scopului căruia o ființă este rânduită este perfecțiunea și atingerea și posesia scopului, care constă în dezvoltarea armonioasă și maximă posibilă a forțelor sau activităților unei ființe atunci când lumea va fi acționat pe deplin forțele și a dezvoltat germenii din care este roditoare atunci va fi atins râul în care Dumnezeu a vrut să fie rânduit creându-l, apoi se poate spune cu Vico, că se va fi întors la el și va fi împărtășit de ea prin această participare pe care lumea o va face lui Dumnezeu nu impune o identitate și confuzie de natură a unuia cu celălalt, pentru că, așa cum am stabilit în altă parte, constituenții lumii diferă esențial de cei ai lui Dumnezeu, și oricât de mult se dezvoltă și se perfecționează, nu se vor schimba niciodată în esență și nici nu vor reuși vreodată să se identifice cu perfecțiunea divină Dacă ființele lumii sunt create perfectibile și, prin urmare, sunt înzestrate cu aptitudini speciale pentru a-și atinge propriul scop și dacă vor adăuga cu siguranță acestui scop prin desfășurarea activităților intrinseci cu care sunt înzestrate, sistemul de pesimismul cosmologic, care proclamă deşertăciunea infinită a neantului ca ultimul termen al universului, iar pe de altă parte, doctrina TotfHntamo cosmologică, care admite perfecţiunea lumii în măsura în care totul în univers este connatural până la sfârşitul său, este adevărul că scopurile speciale se coordonează împreună cu scopul suprem universal Dar, în timp ce respingem pe de o parte pesimismul cosmologic, care neagă perfecțiunea ca sfârșit al lumii și declară natura impotentă pentru a ajunge la un astfel de sfârșit, pe de altă parte respingem și extrema opusă a optimismului absolut profesat de Leibnitz, care susține că lumea actuală este cea mai bună dintre toate cele posibile, atât de mult încât Dumnezeu însuși nu ar putea să conceapă sau să pună în aplicare altul mai perfect decât acesta Perfecțiunea absolută susținută de Leibnitz on scio jignește libertatea și puterea divină, dar este totuși dezmințită de spectacolul atâtor rele care afectează familia umană Spunem că lumea este excelentă în sensul că este astfel rânduită de Dumnezeu născut și în acelaşi timp că este capabil să atingă scopul către care a fost îndreptat de el În fine, am împărțit aici sfârșitul lumii, care este perfecțiunea ființelor care o compun și am afirmat, de asemenea, că acest scop este atins de ele prin dezvoltarea propriilor forțe Dumnezeu a dat însă lumii mijloacele care conduce-l în acest scop Această întrebare ne conduce să căutăm dacă -i sunt legi care guvernează dezvoltarea și perfecțiunea ființelor; întrucât atunci când această dezvoltare se realizează după legi determinate și constante, ea nu poate să nu reușească perfecțiunea finală a universului Articolul IT ALE LEGILE COSMICE CA MIJLOACE PENTRU PERFECȚIA FINALĂ Lumea a fost creată perfectibilă și mutabilă: prin urmare, ființele individuale fiind un amestec de potențialitate și actualitate, se dezvoltă treptat trecând printr-o serie continuă de forme și căi până când au atins perfecțiunea ca scop prestabilit: și această perfecțiune nu nu ar ajunge niciodată dacă dezvoltarea lor s-ar desfășura la întâmplare și ar fi, parcă, lăsate la voia întâmplării De aici apare necesitatea unor legi cosmice, care pot fi definite prin acele norme constante si universale, care dirijeaza dezvoltarea fortelor si activitatilor lumii, conformand-o scopului lor Aceste legi variaza in functie de natura diferita a fiintelor care sunt guvernate de ele - ar putea fi împărțite în două clase distincte, dintre care una guvernează funcționarea ființelor corporale și de aceea se numesc fiziuni, cum ar fi, de exemplu, gravitația universală, atracția și repulsia etc , celelalte prezidează dezvoltarea și îmbunătățirea a ființelor spirituale și sunt precizate în legi logice și morale, după modul în care își direcționează inteligența sau libertatea Dar mai presus de toate aceste legi cosmice speciale stau legile cosmice generale, care guvernează nu cutare sau cutare clasă de ființe, ci întreaga creație lumea corporală sau lumea spirituală considerată în mod specific, dar împreună cu toate ființele create, așa că nu trebuie să expunem aici legile speciale fizice, sau logice sau morale cosmice, aceasta ar însemna denaturarea naturii cosmologiei metafizice prin confundarea obiectului ei cu cel al altor științe speciale Totuși, lăsând discursul legilor fizice în seama științei fizice, logicii logicii, moralei la etică, ne vom mulțumi să expunem aici principalele legi cosmice generale care se extind asupra întregii creații Legea Sămânței Am avertizat în mod repetat că fiecare ființă este perfectibilă și că perfectibilitatea marchează prima perioadă a existenței sale Sau perfectibilitatea fiind aptitudinea unei ființe de a atinge scopul căruia îi ordonă contează ca inițial să fie într-o asemenea stare de germen, adică să posede într-un mod virtual și potențial toate acele activități sau forțe care, atunci când sunt pe deplin implementate, vor constitui starea sa finală, care este perfecțiunea Aceasta este legea germenului Astfel, de exemplu, o limbă, o literatură, o știință, un individ al alin că un popor se află la început într-o stare rudimentară care își așteaptă propria dezvoltare din timp și de fiecare dată când dezvoltarea nu este conformă cu sămânța, mordíale, ci contrară și nefirească, nu duce la perfecțiune, ci distruge sămânța în sine A -a lege a continuității și gradației Germenul vrea să fie explicat, dar dezvoltarea vrea să fie continuă și graduală, astfel încât noile grade de perfecțiune care se dobândesc treptat să se unească într-un singur tot organic; în acest întreg armonios rezidă viața și perfecțiunea unei ființe Dacă există un salt, o deconectare între diferitele perioade de perfecțiune, viața însăși se desparte, iar ființele se îndepărtează de perfecțiunea sa finală Avem un exemplu al acestei legi a continuității în viața indivizilor, a națiunilor, în care diferitele perioadele copilăriei, adolescenței, virilitatea, bătrânețea se succed treptat și se completează succesiv pe care l-a interpretat Bonnet, care în Contemplations de la nanne (p ) susține că toate ființele lumii formează un astfel de lanț progresiv ae regresive care se degradează treptat de la Dumnezeu la cele mai grosolane forme de materie brută; astfel încât orang-outang, de exemplu, ar fi ca o legătură intermediară între brută și om, mai puțin perfectă decât aceasta și mai perfectă decât atât, întrucât zoofiții ar marca un jumătate de termen între regatul egetal și Гат шан Noi credem legea continuitatii astfel conceputa si suntem de parere ca intre mineral si vegetal, intre brut si om, exista o distanta foarte semnificativa a -a Legea celui mai mic mijloc, cunoscută și sub denumirea de simplitate, parcimonie, economie Această lege a fost formulată în moduri diferite, se spune că natura folosește minimum de forțe în lucrările sale pentru a obține efectul maxim; natura nu își irosește activitatea, natura nihil facit frustrează natura lucrează mult cu puțin Această lege nu guvernează numai ы atât lumea corpurilor, dar și cea a spiritelor finite ■ Câte fenomene operează natura fizică cu singura forță a gravitației ' câte cu cele două legi ale atracției și respingerii asociate împreună! Și în lumea morală câte fapte nu face forța liberă și rațională cu care este îmbrăcată umanitatea singură! Legea despre care vorbim își are suficientă rațiune în principiul metafizic, că fiecare ființă tinde spre perfecțiune, care nu ar fi atinsă dacă și-ar irosi activitatea în zadar; o forță irosită este o forță care eșuează la capătul ei, deoarece nu crește, ci scade entitatea unei ființe chiar la capăt Este clar că fără legea cosmică a conservării, lumea nu ar mai avea ca scop al existenței sale creșterea maximă posibilă a ființei sale, perfecțiunea, ci distrugerea ei, neantul Au existat controverse cu privire la modul în care este păstrată lumea, iar unii au susținut că păstrarea lumii este o creație continuă din partea lui Dumnezeu Respingem această propoziție, care, dacă ar fi înțeleasă strict așa cum pare, ar păstra omul libertatea sa și identitatea personală și ar distruge orice continuitate a vieții și existenței în ființe finite, ele fiind apoi atrase continuu din nimic în fiecare moment succesiv de timp; și suntem de părere că Dumnezeu păstrează lumea nu prin intermediul unei creații continue, ci menținând pentru fiecare creație individuală acel principiu de viață și existență pe care le-a dat creându-le A -a lege a conexiunii Până acum am considerat ființele lumii: ca atâtea semințe (legea seminței care se dezvoltă progresiv, legea continuității fără a irosi activitatea cu care sunt fertile, legea celor mai mici mijloace) continuând în dezvoltarea lor până când le-am atins (legea conservării) Dar fiecare sămânță sau activitate originală abl visează la un stimul exterior pe care îl scot din starea sa primordială și îl excit să se relaxeze și să se extindă Astfel încât ființele multiple ale universului au format un mare design unic și armonios, ele trebuiau concepute de gândul divin și puse în legătură unele cu altele Aceasta este legea cosmică a ordinii și conexiunea uni-ersală, în virtutea căreia ființele finite nu sunt doar substanțe, ci cauze, adică activități care lucrează reciproc una pe cealaltă și beneficiază reciproc, astfel încât fiecare să își poată atinge propriul scop Distingeți legătura cosmică în dinamică și teleologică Legătura dinamică este cea care se bazează pe principiul cauzalității, în virtutea căruia ființele lumii care exercită o acțiune și o reacție reciprocă sunt una pentru alta în raport cu cealaltă sau cauze sau efecte Dacă există această legătură de cauzalitate în univers, se confirmă absența, ceea ce ne atestă că pe cer stelele se atrag între ele după legi astronomice constante, pe care se bazează sistemele planetare; că soarele lucrează asupra pământului provocând cu lumina și căldura lui fenomenele surprinzătoare ale vegetației și vieții animale, că în om duhul lucrează asupra trupului și aceasta asupra aceluia; că omul lucrează pe pământ transformându-l în mii de feluri și continuă să spună De aici apare falsitatea acelor sisteme care neagă această legătură dinamică a ființelor, precum monadismul lui Leibniz, ocazialismul lui Descartes, Malebranche și adepții lor, scepticismul lui David Hume, care neagă principiului cauzalității orice eficacitate și obiectiv valoric Legătura teleologică, negată de Spinoza și în general de adversarii cauzelor finale, constă în faptul că ființele finite sunt subordonate de cele mai puțin nobile și imperfecte celor mai nobile și perfecte, iar una are un mijloc, cealaltă un scop datorită acestei legături, toate părțile și organele unei ființe corporale sunt destinate unei funcții deosebite și pentru binele plantelor și animalelor, mineralele, pământul, apa, aerul sunt folosite pentru producerea și creșterea legumelor, legumele sunt utile pentru hrana animalelor, si acestea impreuna cu cele pentru binele omului, si apoi intreaga lume corporala este subordonata lumii spirituale ca mijloc pentru un scop Aceste două feluri de conexiune își găsesc apoi fundamentul suprem și legătura lor în Dumnezeu, de care cauzele secunde depind ca primă cauză eficientă și căruia îi sunt subordonate toate ființele ca scop suprem Articolul III DE PROVIDENCE MANIFESTATA ÎN ORDINEA ŞI PERFECŢIA FINALĂ A UNIVERSULUI Din studiul legilor cosmice rezultă ca un corolar indecidibil că lumea este ordonată și compusă în așa fel încât toate ființele nu numai că conspiră către un scop universal, ci sunt prevăzute cu mijloace adecvate pentru a-l atinge Acum, dacă actul providențial constă într-o dispoziție adecvată a mijloacelor până la scop, și dacă acesta este universul creat, așa cum am arătat, suntem îndreptățiți să concluzionam că providența divină intră peste tot și răspunde în ordine și în perfecțiune a universului deiștii trag un argument pentru contestarea providenței Există, susțin ei, trei feluri de rele în lume și ele sunt răul metafizic fizice și/sau morale, de aceea Dumnezeu nu asigură pentru lume răul metafizic este situat în limitarea proprie fiecărei ființe finite; din acest concept deduc că i! răul metafizic numai în nume și nu jignește deloc providența De fapt, este un lucru complet rațional și se conformează principiului identității că fiecare ființă are propria sa esență, pentru care este ceea ce este și nu alta, nici nu ar putea este ceea ce este, este dacă esența sa nu ar fi limitată, ci ar include și constituenții altor ființe; astfel, de exemplu, mineralul este mineral și nu vegetal pentru că posedă propria sa esență și îi lipsesc constituenții vegetalului II de aceea să numim răul metafizic insinuarea inerentă a necesității ființelor finite, deoarece printre ele inferiorul lipsește perfecțiunile posedate de superior , ar fi la fel de bun ca să afirmăm că este un rău că mineralul este mineral și nu vegetal, că legumele au o esență este inferior esenței animalului pentru că este separat de el, că bruta are animalitatea și nu raționalitatea proprie omului și continuă să vorbească Pentru a înlătura acest presupus rău metafizic, ar fi necesar ca mineralul să aibă perfecțiunile vegetalului, ca bruta să fie om, ca lumea să fie Dumnezeu lucruri: aceasta este maxima de iraționalitate la care autoproclamatul nostru raţionaliştii ne-ar conduce Răul moral constă în abuzul libertăţii în vinovăţie Poate că existenţa răului moral distruge providenţa lui Dumnezeu? Libertatea este un atribut esențial pentru om, care pentru aceasta este făcut arbitru al destinului său și plasat judecător al propriilor sale acțiuni și, prin urmare, cauza liberă a binelui și a răului moral De aceea, a căuta rațiunea existenței răului moral este aceeași ca întrebând de ce omul este liber, sau mai bine zis, pentru că omul este om, deoarece libertatea este unul dintre atributele sale esențiale Pentru a înlătura răul din lume, zeul ar fi trebuit fie să creeze omul lipsit de libertate, fie să-l împiedice să-l folosească, fie să-i acorde o libertate infinită și sfântă prin natură: lucruri care vin să spună că ar fi trebuit să creeze omul nu bărbat; Manifest absurd Atunci, repetă adversarii, de ce să creăm omul? — Și de ce nu le creați Dumnezeu a creat omul și lumea pentru că a vrut Cu siguranță această voință divină este misterioasă pentru noi, dar ar fi și conceptul unui Dumnezeu solitar în mijlocul unui neant universal, spre care ne-ar conduce deismul, și este misterios și împotriva rațiunii să ne certăm cu panteștii pe care i-a produs Dumnezeu lumea nu pentru că a vrut, ci dintr-o necesitate nesfârșită, făcând astfel răul lumii necesar lui Dumnezeu însuși În fine, răul fizic, care constă în durerea și suferința simțurilor, nu este ireconciliabil cu providența divină, deoarece este o consecință a răului moral Concluzionăm: totalitatea universală este o multiplicitate de substanțe finite, specific diferite și având unitatea lor, originea și sfârșitul suprem în Dumnezeu, spiritul absolut, primă cauză și scop ultim a ceea ce există ANTROPOLOGIE Conceptul său general În timp ce filosofia generală sau metafizica are ca obiect realitatea universală considerată ca mare întreg, filosofia specială, pe de altă parte, are ca obiect studiul diferitelor specii de realitate considerate în rațiunile lor supreme și, prin urmare, modul în care realitățile finite se unesc două lumi distincte și anume diferite cele corporale, adică cele spirituale, prin urmare, o filozofie specială distinge! în filosofia naturii şi în filosofia spiritului Cu toate acestea, dacă se observă că natura şi spiritul au relaţii exterioare între ele şi că aceste relaţii devin interioare şi substanţiale în om care în sine unește un suflet spiritual cu un corp viu, va avea - necesitatea de a adăuga la două ramuri deja divizate ale filosofiei rupestre o a treia care ia numele de antropologie Antropologia este știința al cărei obiect este studiul omului Cunoscuta zicală atribuită oracolului din Delphi și repetată de Socrate: Cunoaște-te pe tine însuți Antropologia ar trebui considerată ca un comentariu științific al acestei pronunțate ï ssa se mută de la conceptul general de om, așa cum este dat de bunul simț, și intenționează să-l dezvolte într-un sistem de co gì zi · mi · care ridică o explicație științifică a el este om Omul are o natură atât de vastă și cuprinzătoare încât a fost numit pe bună dreptate microcosmos, compendiul întregului univers Ca persoană, el dobândește întreaga lume exterioară a corpului; ca persoană finită se supune personalității Ființei infinite, organismul său fizic este armonic, în sine întregul univers corporal, pe măsură ce mintea lui reverberează mintea divină, astfel încât omul stă ca un centru în care se întrepătrund lumea trupurilor și lumea spiritelor Astfel, el prezintă celor care îl contemplă o multitudine foarte variată de aspecte, fiecare dintre ele oferind argument unei discipline speciale Omul tinde spre Adevărat, spre Frumos, spre Bine, spre fericire: de la qir la logică, estetică, etică, eudemonologie Sunt vorbitori educați; deci filologie si pedagogie Are un corp organizat pe viata, si este obiect de fiziologie, anatomie, terapeutica si igiena Este cetățean și, ca atare, este studiat de politică El este îmbrăcat cu drepturi, și aici este știința juridică El conviețuiește în societate cu semenii săi și cu ei se unește în intenții și dorințe comune sub formă de oameni și națiune și este o parte organică a umanității în ansamblu, care se desfășoară, perpetuează și progresează în timp și spațiu sub imperiul unui design providențial: de aici științele sociale, etnografia, disciplinele istorice, filosofia istoriei Dar antropologia nu este nici una dintre aceste științe particulare, și nici măcar complexul lor, nu opriți-vă la studierea omului sub cutare sau cutare alt aspect al lui, dar investighează și contemplă în el acel principiu suprem, prin care el aparține speciei umane, adică esența umanității, care trăiește în toți indivizii speciei noastre Și cu adevărat omul este înzestrat cu o esență proprie, care îl determină în specia lui și din toate celelalte ființe diferențiază Esența umană nu este o simplă abstracție care ar fi esența cercului, ci o realitate, o specie de existență care are loc la toți indivizii umani individuali, iar aceștia la rândul lor se deosebesc „unul de altul în virtutea caracterului lor Astfel antropologia ajunge să fie împărțită în trei părți corespunzătoare, care au ca obiect prima esență umană, a doua viața umană, al treilea personaj uman Din acest concept de antropologie este ușor de detectat valoare și importanță atât în ceea ce privește cunoașterea, cât și în ceea ce privește viața practică Mai presus de toate, contează pentru cunoștințele considerate universal, deoarece toate științele sunt o lucrare speculativă a spiritului uman, care ulterior le construiește datorită virtuții experienței și a rațiunii Acum îi este clar că cunoașterea umană va progresa cu atât mai mult cu cât subiectul uman are conștientizarea clară și adevărată a forțelor propriei gândiri și va ști să cupleze facultatea experienței cu cea a rațiunii în armonie corectă , ambele trebuie să concureze la formarea cunoștințelor; iar această conștientizare lucidă și sinceră a puterilor noastre mentale și a utilizării lor legitime este extrasă tocmai din antropologie Apoi ajută în special la orientarea corectă și progresivă a științelor juridice, politice și sociale, din moment ce cea care indică personalitatea umană ca izvor al drepturilor, rațiunea de a fi a statului și a societății Nu mai puțin vizibile sunt beneficiile pe care le aduce antropologia vieții operaționale Și cu adevărat este, care cheamă omul la conștiința reflectată a lui însuși, îl ajută să se adune în sine, îi indică locul, care gl; aparține imensului sistem de ființe, îi dezvăluie motivele demnității și măreției sale, excelența sa asupra întregului univers corporal, legăturile multiple și foarte strânse care îl leagă pe de o parte de lumea naturii exterioare, pe de altă parte cu schilozii de spirite și cu Dumnezeu Valoarea, demnitatea, măreția vieții noastre operative se întemeiază pe această cunoaștere adevărată și largă a noastră înșine Și iată motivul pentru care vechii au plasat suma înțelepciunii filozofice în cunoașterea ființei noastre cu aceea pronunțată γνωάι σιαυτόν Cunoașteți bine originea, natura, destinația noastră și conformați-vă acestor cunoștințe viata aceasta este intelepciunea adevarata si eficienta Aplicarea cu ardoare intensă la studiul lumii exterioare și apoi ignorarea sau dezavuarea noastră este înțelepciunea înjumătățită sau falsă PARTEA PENE ESENȚA UMĂ Conceptul definitiv de om În limbajul comun există un cuvânt consacrat pentru a desemna natura proprie a omului și pentru a-l deosebi de orice ființă a universului corporal: este cuvântul persoană Bunul simț neagă titlul de persoană brutei, vegetalului, oricărei substanțe materiale, rezervându-l nouă aici mai jos Prin urmare, personalitatea este ceea ce este original în om, constituentul ei suprem Dar în ce privință este omul și este el numit persoană, poate doar în ceea ce privește spiritul său sau și trupul său? Este util să răspundem la o astfel de întrebare pentru a alcătui definiția integrală a omului Pentru a spune adevărul, limbajul comun include în cuvântul persoană nu numai principiul spiritual, ci și partea trupească a ființei noastre, așa cum reiese din aceste propoziții să intrăm în altă persoană, să punem o persoană, să inspectăm persoana alteia aici trebuie remarcat că personalitatea nu aparține corpului, nici substanței materiale, ca butoi de miez propriu și esențial; aceeasi limbaj comun refuza numele personal oricarei fiinte corporale, anorganice sau organice, il informeaza si il ridica cu el insusi la comunitate de viata Impinsi ei impodobesc si persoana pentru În esență, corpul uman alăturat cu el în unitate de ființă este personal prin participare, adică este o completare extrinsecă a personalității noastre, nu deja un principiu intrinsec Că într-adevăr spiritul își comunică propria personalitate nu numai corpului, care este a lui prin natura, si cu care traieste substantial unit, dar si cu lucruri exterioare, pe care le face proprii si si le insuseste cu exercitarea activitatii sale, impunand si respectul pentru bunurile sale exterioare, precum domiciliul nostru, substantele materiale, munca de mâinile noastre și ingeniozitatea noastră Lucrurile discutate până acum ne oferă motive întemeiate pentru a explora esența constitutivă a ființei umane cu următoarea definiție: omul este o persoană încorporată ( ’ Spunând că este persoană, ne referim la principiul spiritual, care în el este suprem și conducător și îl deosebește de orice altă ființă din universul sensibil: numindu-l persoană încorporată, adică îmbinat ·>η într-un organism corporal informat de acesta, se face referire la substanța materială care, animată de spirit în omul, îl diferențiază de Dumnezeu și inteligențe pure · nu numai cele două pnn sunt enunțate în acea definiție I) Toată lumea știe definiția foarte comună · omul este un animal bun, » o definiție care este intrinsec eronată și rodnică cu consecințe ruinătoare De fapt, ținând cont de termenii definitori ■, este clar că animalul este un substantiv, adică un cuvânt care exprimă o substanță un subiect rezonabil, atunci este un adjectiv, adică un cuvânt, care denotă o calitate, un atribut, care este adăugat subiectului și întrucât atributul nu stă de unul singur, nu există în sine, ci în subiectul, care îl susține, rezultă că raționalitatea îi aparține, îl vrăjește și își are fundamentul în el permanent animal, iar în timp este rezonabil, în măsura în care este animal, iată sensul acestei definiții Acum este legitim să ne întrebăm dacă noțiunea de rezonabil este intrinsecă animalității în general, c· nu În prima presupunere, și brutele sunt ar trebui să fie furnizat, rezonabilitatea în al doilea om ar fi rezonabilă nu prin esență, ci prin accident Consecințele acestei definiții sunt evidente Haide, oricine își are fundația rațiunea în animalitate, va înceta să mai existe odată cu dizolvarea organismului și sufletul va muri o! corp Rațiunea se va exercita în limitele și conform legilor animalității de aceea sensism negarea Adevărului Binelui Frumosului datoriei și dreptului principiile constitutive proprii existenței umane, spiritul și trupul, dar și relația corectă a acestora, și anume primatul spiritului, care este persoană, și subordonarea corpului, care este personală Studiul esenței umane este tot cuprins în definiția pe care am dat-o despre om, ca și în propria sămânță Explicând acea definiție și dezvoltând-o în elementele ei, se formează teoria esenței umane Acum, esența umană, așa cum am definit-o, ne prezintă trei mari aspecte, sub care dorește să fie contemplată, și ele sunt persoana, organismul corporal și relația lor Capitolul I Persoana umană Persoana își are locul în partea rațională și cea mai nobilă a ființei umane, care se numește spirit sau minte și, prin urmare, persoana trebuie definită ca o substanță individuală înzestrată cu nimic, adică o minte care subziste în sine Acum mintea, sediul persoanei, este alcătuită în esență din virtute intelectuală și din activitate voluntară, adică este o substanță, care unește în ea însăși virtutea gândirii și a cunoașterii și virtutea de a voi și de a opera: deci o vom studia pe scurt într-una și alta dintre aceste două atribute constitutive art ѴІПТІІ INTELECTUALĂ A MINȚII Datorită virtuții intelectuale a minții, persoana umană se gândește și se cunoaște pe sine și gândește și cunoaște o lume de lucruri distincte și diferite de el însuși În măsura în care omul gândește și se cunoaște pe sine, există acel tip de cunoaștere care se numește conștiință de sine; în măsura în care gândește și cunoaște lucruri diferite și extrinseci de el, avem acel alt tip de cunoaștere, care se numește cunoaștere externă Persoana umană, prin virtutea gândirii și a cunoașterii, care îi este proprie, se pliază asupra sa și se recunoaște și știe că este o substanță distinctă de toate celelalte și recunoaște umanitatea speciei, căreia îi aparține, și își afirmă individualitatea cu cuvântul eu, este conștiință De aici este ușor de observat ce mare decalaj există între conștiința personală proprie omului și conștiința atribuită în mod obișnuit animalelor Bruta se simte ca individ, dar nu posedă conștiința de sine ca specie, adică nu recunoaște în sine esența specifică a animalității, deoarece nu este capabil de concepte abstracte, precum cele de specie și gen sigur ca măsură de precauție a poziției sale locale și a corpurilor, care îi sunt prezente, dar ignoră locul care îi aparține în sistemul universal de ființe și destinația sa finală, pentru că nu reușește să distingă diferitele naturi și esențe specifice ale lucrurilor, în timp ce conștiința personală a omului se ridică acolo sus După ce am definit astfel conștiința de sine, coborâm la particularitățile pe care ea ni le afirmă și care constituie obiectul său complet Cu cât ceilalți coboară în sine și se pun la îndoială, el percepe curând o varietate de sentimente și afecțiuni, gânduri și dorințe!, de hotărâri și dorințe, care se succed și se urmăresc fără încetare și îl țin în continuă mișcare adormit, sănătos și bolnav, în fiecare moment al existenței sale Iată deja o primă afirmare a conștiinței, multiplicitatea fenomenelor sau schimbărilor interne, la care este supusă ființa noastră În al doilea rând, sunt conștient că toate aceste schimbări îmi aparțin, se întâmplă în ființa mea, sunt ale mele Sunt multiple și diverse; dar eu sunt unul și același, sunt centrul unic, în care ei se adună și se unesc: nu aparțin mai multor persoane, ci numai uneia Eu sunt cel care simt sentimente și afecțiuni, și tot eu sunt cel care formează astfel de gânduri și dorințe!, astfel de rezoluții și dorințe Conștiința îmi afirmă așadar unitatea ființei mele, unitatea persoanei mele, exprimată prin cuvântul eu Mai mult, persoana umană tocmai pentru că posedă unitate de ființă și individualitate toate proprii și incomunicabile din acest motiv trăiește în sine, trăiește o viață proprie, intima și distinctă, care totul se desfășoară în sanctuarul conștiinței unde nu există niciun alt ochi poate pătrunde , cu excepția ochiului atotvăzător al lui Dumnezeu, unde niciun tiran nu poate săvârși violență, pentru că aici, în adâncul intim, fiecare poate să gândească ce i se potrivește, își poate îndrepta afecțiunile și simpatiile acolo unde îi place, poate voi și delibera ceea ce îi convine el geniu Viața intimă, personală și individuală este așadar a treia afirmație a conștiinței să spunem în gol, dar în relație cu realitatea exterioară, din care își trage hrana vitală, în relația cu lumea fizică, cu semenii, cu Dumnezeu Prin urmare, conștiința îmi spune că nu trăiesc doar o viață personală și intimă, ci și o viață comună și exterioară, o viață colectivă și socială Astfel, conștiința personală pronunță patru mari afirmații, care sunt: I multiplicitatea schimbărilor, care iau plasează în mine al -lea unitatea indivizibilă a ființei mele delirante; ° viața mea intimă, personală, individuală; ° Viața mea externă, comună, relativă și socială Acum fiecare dintre aceste afirmații conține în ea probleme care se impun minții în rezolvarea cărora se străduiește și se luptă întreaga știință antropologică Să le aprindem fără mai mult Sunt conștient de faptul că în mine are loc o multitudine de schimbări, de fenomene de modificări, care implică deci puterile care derivă din ele, furia care și câte sunt aceste puteri diferite, din care au loc actele și schimbările mele? Care este natura proprie și funcționarea diferită a fiecăruia? Când începe dezvoltarea lor și de ce legi este guvernată? Cum se modifică și se influențează reciproc asupra funcționării ah-e-ului în întrepătrunderea lor reciprocă? Evvi în mine unitatea ființei, adică un principiu suprem, în la care se adună și se concentrează tot ceea ce gândesc, simt și vreau Acestea fiind spuse, întreb: De unde mi-a venit această ființă a mea? 'Ce este această ființă a mea? Unde se duce această ființă a mea? Cu alte cuvinte, care este originea sa, care este natura sa, care este sfârșitul ei? De unde mi-a venit această ființă a mea? Cum ai apărut și în virtutea cui? Sunt eu copilul materiei universale sau al unei ființe supreme, inteligente? Ce este ființa asta a mea? Este spirit? Este vreo problemă? Este un compus din ambele? Unde se duce această ființă a mea? În ce scop este comandată? Exist din întâmplare pentru soartă, ignorarea evenimentelor, fără un motiv real? Dacă există cu un scop, care este scopul final către care sunt îndreptat? Se realizează totul în viața prezentă sau se extinde într-o viață viitoare? Și în acest al doilea caz, cum este împacat scopul temporar al vieții cu scopul de pe altă lume? - In fine, constiinta mi-a afirmat ca traiesc o natura dubla, adica traiesc in interiorul meu, in adancul fiintei mele, si traiesc in afara; Mă raportez la lumea exterioară și la societate Așa că apare această problemă Cum se împacă viața mea interioară cu viața mea exterioară? Dacă ambele sunt necesare pentru mine, dacă unul nu este sacrificat celuilalt, cum se realizează armonia lor? Cum voi putea să coexist cu alte ființe exterioare, să particip la numeroasele lor vicisitudinări, să mă trezesc prins în vârtejul atâtor evenimente fizice și sociale și totuși să-mi păstrez intactă viața intimă, individualitatea? — Iată o serie de probleme, care decurg din cele patru afirmații ale conștiinței și pe care antropologia este chemată să le rezolve Conștiința îmbracă forme diferite, în funcție de diferitele aspecte sub care este vizată Am văzut că omul este conștient de a trăi o comunitate de viață cu semenii săi, care constituie consorțiul social De aici un prim fel de conștiință, pe care el o numește tocmai conștiință socială , deoarece este conștiința pe care o are societatea de la sine, nu: știința prin natura sa este întotdeauna individuală, adică aparține eului individual: de aceea conștiința socială este conștiința că fiecare dintre noi trebuie să trăiască cu felul nostru și să intrăm în diferite moduri de conviețuire umană cu ei În al doilea rând, omul este conștient în interior de onestitatea sau necinstea anumitor acțiuni determinate, deoarece comparându-le cu legea morală, de care are o intuiție firească, le vede conformându-se sau neconformându-se cu aceasta Aceasta este conștiința datoriei, adică conștiința morală Dar datoria este inseparabilă de drept, deoarece dacă omul are datoria de a îndeplini ceea ce legea morală prescrie pentru propria sa perfecţionare, el are dreptul să ceară celorlalţi să nu-l împiedice să-şi atingă desăvârşirea Deci, alături de conștiința datoriei, sau a moralității, există conștiința dreptului, sau juridic; si din moment ce datoria si dreptul sunt doi termeni corelativi si inseparabili, deci constiinta morala si juridica se sprijina si se intaresc reciproc, rezulta ca omul este constient ca depinde de aceasta Fiinta, este constient ca este o persoana finita, care nu este suficienta pe cont propriu, pe scurt, este conștient că se află într-o relație intimă cu Dumnezeu; această conștientizare se numește co-știință religioasă Viața noastră curge prin timp, trecând printr-o serie continuă de schimbări dintre care unele s-au întâmplat deja, altele se întâmplă în acest moment, altele se vor întâmpla în viitor Sunt conștient de ceea ce sunt, de ceea ce am fost, de ceea ce voi fi Conștiința are o legătură necesară cu timpul și unește, ca să spunem așa, într-un singur punct amintirea trecutului nostru, intuițiile prezentului nostru, premoniția viitorului nostru Datorită conștiinței, spiritul nostru se recunoaște personal identic și substanțial același în toate perioadele existenței sale Forța timpului imprimă cu siguranță urme adânci în decursul vieții noastre psihologice și vârstele succesive ale copilăriei, adolescenței, virilității și bătrâneții introduc modificări foarte serioase în sufletul nostru, dar spiritul trecând de la credințele religioase la ateism, de la o viață intactă și nepătată la imoralitate și licență, de la ignoranță la cunoaștere, el este conștient că nu a devenit un alt eu, o altă persoană, ci că își păstrează individualitatea singulară, fără de care trecerea de la o stare la alta o alta Dante îi pune în gura Francescei da Rimini cuvintele emoționante: „Nu există o durere mai mare decât a-ți aminti timpul fericit în mizerie”, cuvinte care nu ar avea niciun sens dacă conștientizarea identității personale ar fi îndepărtată Sprijinit de conștiința sa, chestionarea condusă a amintirilor lui face istoria trecutului său, scrie paginile vieții sale intime și avem Vita Nuova a lui Dante, Mărturisiunile Sf Augustin și Rousseau, și de aici provin și romanele de gen psihologic , precum JPcrlàer al lui Goethe, Ultimele litere ale, Jacopo Ortis dei F oscolo Avertizam că persoana umană, datorită virtuții sale intelectuale, se cunoaște pe sine sau mai bine zis are conștiință de sine și cunoaște și o lume a lucrurilor care nu sunt el, adică posedă o cunoaștere exterioară Am vorbit deja despre primul: rămâne să atingem al doilea Obiectul cunoașterii exterioare este mult mai larg decât cel al conștiinței, deoarece sub denumirea de univers extern cognoscibil ajungem să însemnăm atingere, care există diferit de noi, fie ea reală sau posibilă, finită sau infinită, materială sau necorporală, substanță sau proprietăți Cu toate acestea, printre ființe foarte variate și nenumărate care se prezintă gândirii noastre, domnește o ordine ierarhică admirabilă, prin care ele apar împărțite în niște clase supreme, distincte unele de altele prin natură, formând totuși un sistem imens Cunoaștem o multitudine de substanțe materiale, unele neînsuflețite și anorganice, altele organizate și vii: iar celor particulare, care sunt împrăștiate pe suprafața pământului, sau ne lovesc simțurile, adăugăm cu gândurile noastre infinite altele, care populează spațiile fără măsură, și toate le compunem într-un singur sistem imens, care este cosmosul sensibil În contrast cu această lume fizică a naturii, vedem existența lumii suprasensibile a spiritelor care trăiesc într-un consorțiu nemuritor ordonat în regiunile divine a Adevăratului, Frumosului și Binelui Și aceste două lumi opuse ale materiei și spiritului ne apar apoi împreună într-o a treia clasă de ființe, oameni, a căror unitate personală este o sinteză și o armonie vie a minții și trupului Totuși, așa cum această lume triplă a trupurilor, spiritelor și bărbaților este finită, tot așa ridică mintea la o Ființă infinită, care este rațiunea supremă a tuturor acestora și principiul universal al armoniei lor Această mare lățime de cunoaștere exterioară înzestrează mintea cu un caracter singular, care pune un mare decalaj între oameni și lucruri între ființe inteligente și nerezonabile, caracterul universalității Obiectele corporale sunt prin necesitate a naturii introduse într-un punct de timp și spațiu, din care nu li se permite să iasă Pe de altă parte, nimic nu se ridică pentru a concepe ordinea universului și, prezent tuturor ființelor, străbate toate timpurile și locurile La rândul său, conștiința de sine menține viu acel sentiment al individualității noastre personale, care însoțește munca noastră rezonabilă De aceea, în timp ce conștiința personală constituie însăși temelia acelei științe extrem de importante, care este antropologia, cunoașterea externă este rădăcina și centrul tuturor acea clasă foarte variată de științe speciale, care se ocupă de ființe diferite de noi, Articolul II activitatea voluntară a minții Virtutea de a dori și de a opera, care este un alt atribut esențial al minții însăși, corespunde virtuții de a gândi și de a cunoaște, proprie minții sau mai degrabă persoanei, și întrucât virtutea intelectuală se manifestă ca cunoaștere a propriei noastre realități, sau constiinta personala, iar ca cunoastere a realitatii exterioare diferita de noi, deci activitate voluntara în măsura în care se exercită fie asupra noastră, fie asupra lumii exterioare, se manifestă ca autocontrol și ca control asupra realității exterioare Conștientizarea de sine și autocontrolul fac parte din viața noastră încă de la început vecinătate, în timp ce cunoașterea externă și stăpânirea asupra lumii exterioare privesc viața noastră externă și socială Stăpânirea de sine este stăpânirea de sine proprie persoanei, care îi aparține și nu altora, este arbitrul propriei sale destin și se guvernează prin imprimarea unei anumite direcții asupra vieții sale practice, subordonând simțurile și instinctele inferioare regula rațiunii drepte, moderând exercitarea puterilor atât fizice, cât și spirituale și îndreptându-l spre scopul universal comun tuturor oamenilor și în același timp către scopul particular propriu propriu ca subiect individual și singular Atunci stăpânirea persoanei asupra lumii exterioare constă în stăpânirea naturii fizice și în exercitarea activității noastre asupra societății prin implementarea și realizarea în afara propriei idei de Frumos, util, Bun, drept, divin în estetic și economic lumea artei în lumea morală a virtuții, în lumea juridică a statului, în lumea spirituală a religiei Activitatea de voluntariat este fundamentul caracterului, iar atunci când este realizată în forma sa cea mai perfectă, ea constituie libertatea spiritului Această libertate supremă a persoanei este sămânța și rădăcina tuturor celorlalte forme de libertate umană, cum ar fi libertatea conștiinței, libertatea presei, a predării și a vorbirii, libertatea de asociere, libertatea economică, civilă, socială și politică, fundamentul tuturor celorlalte forme de libertate și, atunci când este întruchipată în viața practică, ar duce societatea înapoi la cea mai nemaiauzită barbarie Puterea intelectuală și activitatea voluntară, aceste două atribute esențiale ale minții examinate până acum, sunt legate printr-o legătură armonizantă în unitatea persoanei Gândirea este ordonată în mod natural la acțiune, cunoașterea este lumina călăuzitoare a voinței Activitatea voluntară neluminată de lumina inteligenței personale: și va orbi și neconștient de ea însăși, de propria sa lucrare și de scopul la care ιηυ-a; iar o asemenea voinţă nu poate constitui stăpânire personale pentru noi înșine Viața umană nu vrea să fie nici o contemplare sterilă, nici o lucrare oarbă și instinctivă, ci trebuie să împace gândirea și acțiunea, cunoașterea și voința în armonie * Natura nos (a scris Seneca în De otìo sapientis) ad utrumque genuit, et contemplation! et actioni; » și în a dori și a acționa în conformitate cu ceea ce se gândește și se știe, stă fundamentul caracterului Capitolul II corpul uman Mintea si trupul sunt cele doua elemente supreme, din care consta esenta umana; iar acum trebuie să trecem la studiul celui de-al doilea dintre aceste elemente Lăsând în sarcina fiziologiei, anatomiei și științelor medicale în general sarcina de a oferi o cunoaștere completă și profundă a corpului uman considerat sub toate aspectele sale particulare, vom contempla aici în întregul său organic, astfel încât corespondența sa intimă cu spiritul, care sălășluiește în interiorul ei şi care prin intermediul ei îşi explică activitatea în exterior Corpul uman ni se manifestă ca lucrarea cea mai perfectă pe care natura fizică a realizat-o în manifestările sale, cel mai variat, mai armonios și minunat organism, care rezumă într-o puternică unitate toate organismele parțiale împrăștiate între diferitele specii de animale de aceea găsiți în el tipul lor suprem, explicația lor finală În unitatea sa sintetică, corpul uman reunește trei clase sau serii distincte de sisteme organice, corespunzătoare vieții sale triple, vieții vegetative, motivatoare și sensibile, precum ochiul pentru simțul văzului Două sau mai multe organe care conspiră împreună la o funcție complexă, cum ar fi nervii, oasele, mușchii pentru mișcarea animalelor, constituie un sistem de organe Două sau mai multe sisteme, ordonate împreună să îndeplinească un complex funcțiile, cum ar fi sistemul digestiv, nutritiv și respirator, alcătuiesc o serie sau o clasă de sisteme Având în vedere acest lucru, prima serie de sisteme, din care iese organismul uman, cuprinde cele digestive, nutriționale, respiratorii, ordonate conservării vieții corporale, numită viață vegetativă, deoarece până și plantele sunt înzestrate cu virtutea de a-și conserva organismul Organe ale sistemului digestiv sunt esofagul, stomacul și intestinele, care, prin descompunerea și transformarea alimentelor, pregătesc și prelucrează acea substanță fluidă care repară pierderea elementelor vitale Organele în care este alcătuit sistemul nutrițional sunt vasele, adică venele și inima, care împinge sângele din care se hrănește prin diferitele părți ale corpului Organele sistemului respirator sunt plămânii, care prin suflarea aerului atmosferic reînnoiește sângele, păstrându-i puterea hrănitoare și dătătoare de viață Sistemele din a doua serie au scopul de a menține activitatea forțelor corporale în continuă mișcare, astfel încât viața să nu stagneze sau să lânceze într-o inerție fatală și se împart în sisteme osoase, musculare și nervoase, deoarece oasele, muşchii şi nervii sunt organele mişcării corpului În sfârşit, sistemele din seria a treia au sarcina de a primi impresii din lumea exterioară prin nervii senzoriali şi de a le transmite creierului, iar prin aceasta şi sufletului, condiţie necesară pentru fenomenul senzaţiei animale Au ca organe proprii (pe langa creier si nervi) ochiul, urechea, nările, limba si pielea Mai mult decât atât, corespondența vie care există între toate aceste organe ale corpului uman și sufletul alăturat acestuia merită multă atenție Este suficient să remarcăm că activitatea gândirii scade în actul în care organele de digestie își îndeplinesc funcția, care este apoi împiedicată de meditație intensă și este, pe de altă parte, favorizată de o ocupație regulată, că boala de stat a stomacul, intestinele, ficatul și splina înclină sufletul spre melancolie și descurajare, în timp ce bucuria și jovialitatea spiritului exercită asupra acestor organe și asupra asupra lor lucrează o influență benefică, că sentimentele de bucurie sau tristețe, de speranță sau de frică, de iubire sau de ură reverberează în inimă, care după ei bate acum repede și puternic, când încet și slab, iar o astfel de respirație își oprește mișcarea pt câteva clipe sub greutatea unei dureri violente și că împreună cu inima și sângele se simte diferit după diferitele sentimente ale sufletului Organismul admirabil și puternic al corpului uman îi conferă prerogative speciale, pentru care întrece în excelență toate organismele chiar și ale celor mai înalte specii de animale Măria corpului nostru apare mai ales din figura sa exterioară dreaptă şi din poziţia sa verticală, care manifestă imperiul omului asupra întregii naturi Configuraţia capului său este tipul întregii frumuseţi trupeşti, nefiind „animal, care are unghiul facial la fel de aproape de dreapta ca omul Fața lui are o expresie singulară de inteligență și iubire și reverberează, aproape ca o oglindă limpede, lumea interioară a sufletului Brațele și mâinile sunt acolo gata la încuviințarea voinței, iar organul vocal, articulând cuvântul în forme foarte variate, devine un nobil interpret al gândirii Structura și flexibilitatea mâinii demonstrează aptitudinea artistică, care îi este proprie, și demonstrează, în propoziția lui Anaxagoras, că omul este înzestrat cu minte (Adăugați la asta că diferitele organe ale corpului nostru pentru integritatea și armonia completă a sistemele lor, și în special cele ale simțurilor externe, îl fac admirabil de potrivit pentru a primi toate impresiile naturii înconjurătoare datorită unei rețele foarte dense de nervi, care se ramifică și se insinuează de la creier și măduva spinării până la cele mai mici părți a organismului De aici o foarte mare potrivire a acestuia pentru viaţă Într-adevăr ( ) În acest sens, Helvetius a scris că diferența de structură dintre mâinile noastre și labele animalelor le privează de industria necesară pentru a mânui unele unelte și pentru a face oricare dintre descoperirile pe care le presupune mâna, iar într-o asemenea diferență a plasat orice decalaj între om și brută, dar el nu și-a dat seama că pentru a mânui un instrument trebuie mai întâi să-l fi construit, să minți pentru a-l construi nu se face doar cu mâna, ci este nevoie de minte și nicio brută nu a știut vreodată să construiască oricine Numai omul este un animal cosmopolit, cetățean al lumii întregi, capabil să suporte o presiune atmosferică de la cea mai ușoară la cea mai grea, să tolereze privarea de somn și odihnă, de mâncare și băutură, de a trăi sub orice temperatură, de la de grade de căldura în zona toridă până la de grade de frig în regiunile glaciare, șopârlele, plantele și brutele trăiesc închise într-o zonă proprie speciei lor Capitolul HI ■(conexiune între minte şi categoriile de fenomene au caracteristici proprii, prin care se deosebesc, întrucât trupul și mintea se disting în ființa umană compusă Fenomenele corporale mecanice sunt toate reduse la o mișcare în spațiu, și totuși sunt supuse calculului, divizibilității, măsurării, configurației, în timp ce înțelegerea și voința nu sunt nici extinse, nici divizibile, nici m (ordonează trecutul nostru cu prezentul, menținând astfel continuitatea existenței noastre Apoi există legături foarte strânse între organismul corporal și exercițiul memoriei, care nu este afectată de diferitele condiții fiziologice în care ne aflăm și trece prin diferite faze corespunzătoare diferitelor vârste ale vieții, dar aceasta rămâne profund tulburată și copleșită prin dezechilibrul organic al funcţiilor animalelor Considerată în mod obiectiv memorie, se ia mai bine denumirea de asociere de idei plasate în ce, că atunci când în mintea noastră mai multe concepte diferite sunt asociate într-un întreg, unul dintre ele trezit, trezește ulterior toate celelalte Distincții! apoi asocierile ideale în natural și artificial, conform ideii că ideile înseși sunt legate între ele printr-o legătură necesară, intrinsecă și esențială (cum ar fi ideile de cauză și efect, a întregului sau a unei părți), sau printr-o legătură extrinsecă și legătură accidentală (cum ar fi ideea unui fapt și cea a locului în care sa întâmplat) § IV — Inteligență și vorbire În studierea inteligenței universale, nu vrem să trecem în tăcere că în dezvoltarea ei este atât de strâns legată de vorbire, încât fără ea nu ar putea fi niciodată exercitată corespunzător, nici progresul în cultul cunoașterii Vorbirea este o expresie umană sensibilă un inteligibil; Wmano am spus, pentru că plasat într-un act sau mișcare a organismului nostru organism Aceste elemente constitutive ale cuvântului, semnul sensibil și elementul inteligibil, își au rațiunea explicată în cele două elemente substanțiale ale naturii omului, adică trupul și mintea Un complex de secvențe expresive sensibile de idei constituie limbajul, care se distinge ca spontan sau nearticulat sau reflectat sau articulat, în funcție de relația dintre idee și semnul care o exprimă, plasat fie de natura însăși, fie de artă Cuvântul devine necesar pentru o gândire eficientă și o cunoaștere eficientă Inteligența copilului începe să clocească ιοα să reflecteze din prima clipă că el este actul capabil să folosească vorbirea ca expresie a gândirii sale, și cu cât învață să o folosească, cu atât mai mult avansează în dobândirea cunoștințelor, Până când gândul nu se bazează pe cuvânt , iar în ea este, ca să spunem așa, neîncorporat, este inconsecvent, evaziv, vag, încă neformat, nici coincident Percepțiile pe care le avem despre obiectele exterioare prin simțuri sunt confuze, indistincte și dispar odată cu dispariția obiectele percepute; este adevărat că ele pot fi într-un anumit fel fixate cu imaginile, care rămân chiar și în absența obiectelor materiale deja percepute, dar imaginile sunt totuși individuale ca obiectele la care se referă și, în plus, trecătoare și zadarnice Gânduri adevărate iar cunoașterea adevărată, vorbind propriu-zis, nu se dobândește decât prin cuvânt Iar acest lucru devine cu atât mai necesar cu cât ideile de semnificat sunt mai generale și abstracte Să înlăturăm toate cuvintele științei geometrice și vom fi eliminat însăși această știință Dacă ne punem mintea, nu mai pe percepție, ci pe rațiune și pe diversele uncțiuni de reflecție și speculație, nevoia cuvântului devine și mai evidentă Soliditatea și valoarea logică a unui raționament depind în mare măsură de claritatea și rigoarea cuvintelor care îl acoperă Câte dispute, fie irosite, fie eșuate, fie distorsionate, pentru că sunt învăluite într-un limbaj ambiguu sau obscur! Nu voi spune cu unii că toate disputele filozofice se rezolvă în cele din urmă în dispute de cuvinte; că o știință bine făcută se reduce la un limbaj exact: că toate erorile vin din imperfecțiunea limbajului; că inteligenţa însăşi şi gândirea sunt un efect al aceleiaşi Dar nimeni nu va putea nega că cuvântul are o legătură necesară cu exercitarea gândirii și că cultura indivizilor și națiunilor arată o corespondență exactă cu starea limbii lor § V - A puterilor estetice Până acum am studiat sensibilitatea și inteligența ima separat de i între Ele sunt puteri primare amenduce tive și esențial distincte; cu toate acestea, ei se pot uni în munca lor și din exercițiul lor simultan ies facultăți de natură mixtă, cum ar fi puterile exterioare, care se referă la Frumos ca obiect propriu De fapt, Beilo, privit în natura sa, este splendoarea Adevărului, adică rezidă într-un element inteligibil, acoperit într-o asemenea formă încât să apară simțurilor și să miște sentimentul și, prin urmare, necesită intervenția inteligenței care furnizează un element inteligibil și a sensibilității pe care o oferă forma sensibilă Omul învață și contemplă Frumosul; știind-o, el este mișcat mai mult sau mai puțin blând în prezența lui ca un lucru ceresc; îl reproduce și îl reprezintă cu mijloacele artei Percepția, sentimentul, imaginația productivă a lui Belio sunt cele trei puteri estetice principale Percepția estetică este acea funcție a inteligenței, datorită căreia omul cunoaște și apreciază Adevărul, care strălucește între către formele sensibile și unde ale naturii și lucrează uman, și din moment ce Frumosul iese din cuplarea intimă a două inteligibile sau ideale, și sensibile sau fantastic, pentru ca inteligența cuiva să o poată sesiza se beneficiază, ca facultăți subsidiare, de ministerul văzului și auzului, care sunt cele două simțuri umane eminamente estetice Întrucât vederea este un sentiment de extremă finețe, care înfățișează scenele încânte de ulei a cosmosului și, datorită luminii, surprinde figura, dimensiunile mișcarea și corespondența armonică a părților unui obiect sensibil; auzul prinde apoi acea succesiune armonică de sunete, care formează proporțiile muzicale Este tipic Frumuseții să trezească în suflet, care o cuprinde, emoții extraordinar de plăcute și blânde, mult superioare corpului iubit De aici provine acel sentiment spiritual pe care estetica apelează tocmai pentru ceea ce are ca obiect Frumusețea Sentimentul estetic considerat în esența sa originară este pur și dezinteresat, obiectiv și invariabil; considerată în urmele extrinseci ale dezvoltării sale variabile în funcţie de diferite contingenţe de timp, loc, climă, caracter etnografic şi obiceiuri între care se desfăşoară The Bolnav Se simte frumos prin instinct de natură nepervertită de artă, dar sentimentul estetic se revigorează și se perfecționează în timp, cu obicei, cu educație corectă și cu cultura corectă a spiritului, luând forma bunului gust care apreciază valoarea esteticii capodopere Întrucât Frumusețea rezidă într-un acord armonios de două elemente, sensibil și inteligibil, de aceea dezvoltarea sentimentului estetic depinde de rațiunea care înțelege Frumosul și de sensibilitatea care își face plăcere în el; de aceea devine mai mult sau mai puţin vie şi intensă în funcţie de forţa diferită a imaginaţiei şi a intelectului Efectele salutare si benefice ale sentimentului estetic sunt cunoscute de toti De fapt (nota aici de Bai Poli in acest sens) el ridica la conceptele de ordine si perfectiune, de mare, de sublim; reînvie sentimentul religios sau Divinitatea; împinge spre virtute și moralitate; comunică aptitudinea necesară umplându-i > de legea perfecțiunii sau a propriului scop și întărește ceaiul moralității ca legea universului sau a tuturor moravurilor trezește dorința și dragostea pentru alții cu cele mai rafinate tonuri ale sufletului, departe de senzualitate, de viciu, de afecțiuni joase, de pasiuni Imaginația estetică este capacitatea de a alege mai multe idei și de a le transforma în fantome, unindu-le într-un întreg estetic Prin urmare, există două elemente care intră în dezvoltarea și produsele acestei puteri, un element inteligibil care constă în ideile alese și coordonate pe tipuri, un element sensibil sau fantastic care este forma estetică în care aceste idei iau suflet și viață și acţionează asupra imaginaţiei şi asupra inimii umane Din juxtapunerea variată a acestor două elemente și din facultatea zadarnică de a le contempla împreună derivă, în primul caz, diversitatea produselor estetice, în al doilea, diversitatea artiștilor imaginatori Câtă diversitate, de exemplu, între Alfieri și Metastasi©, între Beni și Dante! Act III AL VOINTEI Prin sensibilitate ne aflăm în relație cu realitatea sensibilă, primind de la ea impresii fericite sau nerecunoscătoare: de aici viața de sentiment și afecțiune În virtutea inteligenței ne plasăm în relație cu realitatea inteligibilă, contemplând-o și determinând-o: iată viața gândirii și cunoașterii Cu toate acestea, aceste două vieți nu epuizează virtualitatea subiectului uman care nu este doar afectiv, nici doar contemplativ: de aici și nevoia unei vieți operative prin volcie Cercetând în primul rând elementele care intră în constituirea acestei puteri, remarcăm: I o activitate , care exclude pasivitatea și este sinonimă cu cauzalitatea, prin care faptele se produc în noi și din noi ° conștiința acestei activități, pe care deci el el distinge de instinctul fizic, care este o activitate în el, dar orb și inconștient C forma acestei activități, plasată în hotărârea de a opera; ° un capăt cunoscut Din complexul acestor elemente rezultă următoarea definiție: voința este puterea prin care eul uman se determină să lucreze într-un scop cunoscut Prin care se manifestă excelența acestei facultăți, care este sursa vieții noastre practice, puterea executivă a întregii ființe umane, facultatea de acțiuni prin excelență, facultatea facultăților Luând în considerare testamentul în procedura ei, se observă cum se pregătește mai întâi să opereze, apoi decide, apoi se hotărăște ultima să execute Astfel dispoziția, deliberarea, rezoluția, executarea sunt cele patru acte succesive, prin care testamentul procedează în exercitarea sa și aceste acte sunt o condiție a celorlalte ' , și sunt foarte întăriți sau slăbiți Dispoziția este o întoarcere a spiritului la acțiune Dacă nu ești dispus să acționezi sau, așa cum spunem noi italienii, ademenit, nu poți face nimic Aranjamentul este urmat de deliberare, datorită modului în care ne formăm în minte designul acțiunii care urmează să fie realizată Pe al treilea se află rezoluția, care constă în a ne determina să acționăm: este voința spiritului gata de acțiune În cele din urmă, execuția traduce voința în acțiune, adică proiectarea minții Câmpul puterii voluntare este foarte larg, care se extinde la gândurile și ideile inteligenței, la afecțiunile vieții senzoriale, la organismul nostru trupesc, la lumea fizică și socială exterioară Voinţa explică eficacitatea ei asupra vieţii nutritive şi organice, asupra respiraţiei, asupra locomoţiei, asupra tuturor simţurilor şi mai ales asupra celor care servesc funcţionării inteligenţei Aceleaşi fenomene de luciditate magnetică sunt privite ca o dovadă a stăpânirii admirabile a vointa asupra organismului corporal si, uneori, cele mai surprinzatoare descoperiri si rezultate splendide in ordinea stiintelor si artelor se datoreaza in mare parte unei vointe imperioasa, persistenta, indomnita , ca si vointa lui Alfieri Merc, este un efort energetic al will ы reușește să mintă trăsăturile vieții, dând fizionomiei noastre o expresie cu totul opusă gândurilor și sentimentelor noastre interne Dar și aici este necesar să se evite extremele voința își are limitele sale, iar acestea sunt marcate de natură și de legile inteligenței, ale sensibilității, ale organismului corporal și ale lumii fizice și sociale Orice încercare împotriva acestei naturi și a acestor legi eșuează că nu este de nici un folos să se ciocnească în fata Deci volgahs sima forinola Voința este puterea este adevărată într-un sens, falsă într-altul: întotdeauna adevărată în ordinea morală, unde fiecare poate fi sincer, atâta timp cât vrea, și tot în ordinea economică, artistică și științifică, când se dorește singurul care este posibil; fals, pe de altă parte, când se intenționează să însemne că puterea noastră executivă ne ajustează voința, astfel încât să putem face ceea ce vrem Voinţa, după cum reiese din definiţia dată, lucrează pentru un scop cunoscut, care este plasat în bine, iar binele constituie tocmai obiectul propriu al voinţei Acestea fiind spuse, există un scop universal și unul uman primul el constituie binele universal obiectiv, plasat în ordinea fiinţelor, şi deci în legea morală, expresie a minţii divine; cel de-al doilea constituie binele uman, care se distinge în binele suprem uman, care este desăvârșirea umanității corespunzătoare scopului comun al tuturor oamenilor, adică destinației finale a vieții, și într-un bine particular propriu oamenilor individuali, corespunzător la vocaţia specială a fiecăruia Acum voinţa nu este întotdeauna îndreptată de natură spre bine, ca spre obiectul ei esenţial; dar de vreme ce bunurile care îi sunt prezente sunt multe şi de feluri foarte variate, de el depinde alegerea unuia sau a altuia alt bun, iar în această alegere voinţa ia forma libertăţii Esența libertății a avut în orice moment adversari înverșunați, care susțineau că voința nu se hotărăște să opereze, ci este determinată în fiecare dintre actele sale, și condusă de o forță internă sau externă irezistibilă Prin urmare, această doctrină negativă a libertății a luat numele de determinism, care apoi ajunge să fie precizat diferit, în funcție de natura diferită a forțelor prin care voința se pretinde a fi subjugată și determinată Existența liberului arbitru, mai degrabă decât o teoremă a fi dovedit, este un fapt la fel de incontestabil ca si propria noastra existenta personala, este un adevar evident scris cu caractere de nesters in cartea constiintei noastre, este una dintre cele mai puternice credinte ale omenirii Constiinta, care imi atesta ca anumite fenomene apar în ființa mea produse de o cauză externă sau de o forță de netrecut mă asigură că depinde de mine dacă să fac sau nu cutare sau cutare altă operație, sau să mă abțin de la ea; atât de mult încât mă simt obligat să răspund pentru asta și atunci simt fie satisfacție, fie remuşcări pentru asta În zadar Spinoza și Bayle au pronunțat contrariul, că ne considerăm liberi, pentru că ignorăm forța care ne îndeamnă să acționăm, comparându-ne cu piatra și girouța, care ar crede că se mișcă liber, dacă ar fi întors înapoi de un puțină inteligență, nu erau conștienți că sunt împinși primul de forța gravitației care îl face să cadă, al doilea de forța vântului, care o deplasează într-o direcție dată Comparația nu se potrivește scopului, iar propoziția că libera credință este o consecință a ignoranței noastre este o simplă afirmație lipsită de dovezi În zilele noastre, Spencer s-a străduit și el să demonstreze în Psihologia sa că credința în liberul nostru arbitru este o dublă iluzie, subiectivă și obiectivă; dar nu a demonstrat că propriul său raționament, făcut în acest sens, nu este și el o iluzie și nici nu a avertizat că teoria sa a determinismului nu-i permite în mod logic să admită fenomene iluzorii, deoarece toate sunt prin necesitate ceea ce sunt și nu în caz contrar Capitolul III Unitatea sistematică «Puterile umane Până acum am studiat puterile sufletului, în special, deoarece atât de multe activități diferite, fiecare având propria sa dezvoltare și un obiectiv aparte de realizat Acum este util să cercetăm principiul în care sunt unificate și legile generale care le guvernează și le armonizează; ceea ce înseamnă reducerea multiplicității puterilor umane la o unitate sistematică și determinarea relațiilor reciproce care le leagă Problema, care caută dacă și cum multiplele puteri ale sufletului sunt conectate la unitate formând un sistem, poate primi două soluții și acestea sunt: I Admit o singură putere primitivă și fundamentală, din care celelalte se dezvoltă succesiv ca facultăți secundare o diferite funcții ale școlii primare; " Să admită mai multe puteri primitive și fundamentale, specific diferite și toate ireductibile, dar coordonate împreună cu unități I Examinarea primei teorii — Această doctrină presupune că diferitele facultăți nu pot fi reduse la un sistem în niciun alt mod fără a le face pe toate să derive dintr-un singur primitiv Acum, deoarece puterile pe care le-am postulat drept primitive și ireductibile sunt sensibilitatea, inteligența și voința, astfel această doctrină ar putea lua trei forme diferite (sensibilism, raționalism, misticism psihologic), conform căreia reduce toate puterile fie numai la sensibilitate ca facultate primară, fie doar la inteligență, fie exclusiv la voință Doctrina lui Condillac, de exemplu, aparține primei dintre aceste trei forme, el considerând toate potențele ca transformări diferite de sens Teoria de care trecem, indiferent de forma ea, este inexistentă deoarece comparând între ele cele trei puteri principale menționate mai sus, se percepe că ele, atât prin natura lor diferită, cât și prin modul diferit de dezvoltare și prin obiectul diferit la care tind, sunt incomparabile și ireductibile și totuși toate sunt fundamentale și primitive II Examinarea celei de-a doua teorii - După ce am infirmat prima dintre cele două soluții posibile ale problemei propuse, rămâne să o acceptăm pe a doua, admițând în om trei facultăți primitive, toate ireductibile și fiecare conținând mai multe facultăți secundare sub ea Dar cum pot aceste facultăți multiple să formeze o unitate sistematică și să se coordoneze împreună, dacă la origine sunt diferite și toate primitive? Răspundem că ele își au principiul de unitate și armonie în subiectul însuși care posedă, mă refer la sufletul sau eul uman, care nu este niciodată păstrat întotdeauna unul și același în mijlocul multiplicității actelor și puterilor sale , prin urmare, sunt deși distincte unele de altele, dar unite în subiectul căruia îi aparțin; sunt ca atâtea moduri diferite în care se dezvoltă aceeași și identică activitate radicală și substanțială, sufletul uman; acel eu care simte este și același care intenționează și vrea: deci, propriu zis, nu sensibilitatea simte, nici voința este cea care vrea, ci sufletul uman care simte prin intermediul puterii sensibile, intenționează prin intermediul inteligenței , etc Din această unitate, pe care puterile o posedă în subiectul lor comun, derivă o altă unitate plasată în relații reciproce, datorită căreia se influențează reciproc, așa cum se va dezvălui discutând legile p okgiche, Legea unității multiplicitatea puterilor armonizează cu ea unitatea principiului lor substanțial care este sufletul — Această lege decurge din testul detfo privind sistemul facultăților și este o expresie particulară a celei de-a cincea legi cosmice (vezi pagina J II Legea perfectibilitatii potenţele au aptitudinea de a fi realizate şi de a-şi atinge obiectul — Aceasta este legea cosmică a germenului, vezi p aplicat puterilor sufletului, care considerate în aptitudinea sau capacitatea lor de a se dezvolta constituie receptivitatea sau pasivitatea sufletului, apoi considerate ca operează prin propria lor virtute, își manifestă spontaneitatea sau activitatea III "Legea potențelor stimulului au nevoie de un stimul care să le excite la act - Potențele, am spus, sunt perfectibile, dar aptitudinea lor pentru perfecțiune necesită o excitare care le scoate din starea de odihnă primitivă și le pune în starea cunoscută Această excitare este obiectul propriu al fiecărei puteri, deci binele sensibil este obiectul care excită sensibilitatea la dezvoltare, binele intelectual, adică adevărul, este obiectul care stimulează inteligența să acționeze, binele rațional sau moral își îndeplinește funcția cu în ceea ce privește voința În această primă perioadă a dezvoltării lor potențele se manifestă ca pasive sau receptive, deoarece suferă și acceptă acțiunea exercitată care decurge din obiectul lor; dar în curând se explică ca active sau spontane, ca adevărate forțe și activități, care operează doar afectiunile resimtite Intrucat fiecare putere raspunde la actiunea propriului obiect asupra ei deplasandu-se spontan spre ea pentru a o patrunde si a se apropia in toate directiile, astfel incat in aceasta a doua perioada facultatile sunt excitate de la sine, in timp ce in prima au fost stimulaţi de obiectul lor În acest sens trebuie înțeleasă distincția dintre puterile pasive și active, care explică apoi cele două specii de modificări care au loc în noi, ambele pasive, al cărora sufletul este totuși principiul și subiectul, dar nu și activul cauza celorlalți, despre care este în același timp subiectul care le dovedește și cauza care le scoate la lumină Legea stimulării este negata în doctrina lui Leibnitz, care consideră sufletul ca o monada, adică o unitate substanțială închisă în sine și neschimbabilă prin acțiunea exterioară a altor substanțe Monadele, spune el, nu au ferestre prin care orice să intre sau să iasă din ele; schimbările lor naturale provin dintr-un principiu intern, deoarece o cauză externă nu ar putea opera în interiorul lor În acest caz, puterile sufletului nu ar mai fi guvernate de legea stimulării, deoarece ar fi acţionate de la sine fără a fi nevoie de stimulare externă Această doctrină este negata de conștiință, care ne atestă că sufletul nostru nu este doar activ, ci și pasiv și modificabil prin alte substanțe: trebuie adăugat că în acest caz sufletul nu ar fi doar lipsit de pasivitate sau receptivitate, ci ar trebui să fie întotdeauna activ și spontan într-un fel; ceea ce este contrazis și de simțul intim Din această proprietate prin care sufletul, în virtutea puterilor sale, este pasiv și activ în același timp, deși sub diferite aspecte, urmează Legea a IV-a a simetriei: puterile corespund între ele Sensibilitatea se explică sub aspectul dublu al simțului și al instinctului, acea potență pasivă, această potență activă sau, mai corect, două aspecte diferite ale aceleiași potențe Voința se manifestă ca spontaneitate și ca libertate; inteligenţa ca aprehensiune şi ca reprezentare Considerând apoi puterile una în raport cu cealaltă, inteligența este ca legătura intermediară dintre sensibilitate și voință, deoarece dezvoltă semințele administrate de prima și își pregătește obiectul pentru cea din urmă, care este binele rațional ( ) Din care rezultă o ultimă lege, care poate fi numită ( ) Legătura de continuitate prin care puterile sunt legate în dezvoltarea lor este atât de intimă, încât unii nu vor face o diferență specifică între sensibilitate și inteligență, între instinct și voință instinctul ar fi o voință implicită la fel cum ar fi voința instinctul explicit; simțind atunci o înțelegere neașteptată și virtuală, iar înțelegerea ar fi simțirea făcută explicită și implementată Vo Legea dependenței reciproce: puterile în dezvoltarea lor operează în parteneriat influențându-se reciproc Această lege se bazează pe faptul că diferitele facultăți, deși distincte, sunt totuși toate forțele unui singur principiu substanțial care este sufletul uman Astfel imaginația animală presupune percepția obiectelor corporale, la fel cum memoria urmează acele facultăți intelectuale cu care sunt dobândite cunoștințele care sunt amintite Facultatea de a generaliza și de a abstractiza trebuie să fie precedată de percepția unor fapte particulare și a obiectelor individuale, la fel cum voința nu trece la act dacă nu este mai întâi luminată de lumina inteligenței Imaginația intelectuală, dacă este moderată, exercită o influență benefică asupra celorlalte puteri, susținând gândirea în meditațiile sale abstracte și profunde, întărind voința în îndeplinirea îndatoririi sale, dacă nestăpânită și copleșitoare, copleșește toate celelalte facultăți și devine numită ea Malebranche, nebuna casei în fizică sau senzație și în spiritual sau sentiment, astfel prima s-ar transforma în inteligență ca o cunoaștere inferioară a particularităților și a sensibilului, aceasta în inteligență ca o cunoaștere superioară a universalului și suprasensibilului Dacă prin aceasta se intenționează să se obțină inteligența rațională din sensibilitatea fizică și liberul arbitru din instinctul fizic, propoziția ar fi falsă, nefiind altceva decât sensismul lui Condillac, care susține că toate puterile spirituale provin din senzația transformatoare, neprezentând astfel nici o senzație specifică și diferența esențială dintre om și brută Obiectul și termenul sentimentului fizic este unul sensibil și condiționat, în timp ce cel al inteligenței este suprasensibil, Adevărul; la fel obiectul instinctului fizic este binele material, cel al liberului arbitru este binele moral, Binele; de aceea transformarea şi continuitatea despre care vorbim este imposibilă Dacă vrem să vorbim despre sensibilitate spirituală și instinct spiritual, putem presupune că în prima inteligența este ascunsă inițial, în cea din urmă se află, parcă latentă, voința PARTEA A TREIA CARACTERUL UMAN Cele două teorii distincte ale esenței umane și λ ita expuse până acum ajung să se găsească armonizate împreună în teoria caracterului uman, despre care ne rămâne de discutat De fapt, esența umană se dezvoltă și se implementează în viață și viața importă un obiect individual, în care este împlinit și adunat Acum individul uman prezintă două elemente, comunul și propriul său: primul îi vine din esența umană sau din gen, cel din urmă din viață datorită primului el este om și, ca atare, este de acord cu toți ceilalți indivizi care împărtășesc cu el esența comună și îi sunt congeneri; în virtutea celui de-al doilea el este și nu altul, adică este un om atât de singular Propriu fiecărui individ, prin care se conotă și se distinge de toți ceilalți, rezidă tocmai în caracterul său, adică în acea amprentă specială, care configurează fiecare individualitate, astfel încât să putem spune că genul (bărbatul) trăiește în individ sub formă de caracter Caracterul, care ne vine din natură, stă în acel mod singular în care fiecare individ uman participă la esența comună, sau specie; și întrucât esența sau specia umană rezidă în tripla putere de a simți, înțelege și dori, astfel caracterul individual poate fi definit ca modul particular de a simți, de a înțelege și de a dori, propriu fiecărui om pe care îl simțim cu toții, dar cel diferit de celălalt; și toți posedăm și facultatea de a înțelege și a dori, dar nu de același tenor și aceeași energie Personajul distinge! la diverse specii după diversele aspecte sub care se consideră In ceea ce priveste originea ei se specifica ca fiind naturala sau congenitala si ca dobandita Caracterul natural este ceea ce fiecare dintre noi este prin natura: dobandit este ceea ce devenim prin activitatea noastra personala natura, celalalt este timbrul, pe care fiecare se imprimă pe sine prin propria sa muncă Caracterul dobândit trebuie să înflorească din caracterul natural și să construiască pe el, deoarece „natura fără artă și arta fără natură sunt întotdeauna găsite slabe” (Palmieri, Della Vita Civil, cartea ) Educatorul trebuie să țină cont foarte mult de acest adevăr foarte important pentru a nu eșua în sarcina sa încălcând caracterul elevului Considerat în puterea și intensitatea sa, caracterul se distinge în comun, ca mare sau puternic și ca sublim sau eroic Caracterul comun este acel grad inferior de perfecțiune, de care toți oamenii sunt capabili în sfera propriei activități, în acea grisă , acel bun simt marcheaza acel cel mai de jos grad de forta mentala, cu care fiecare trebuie sa fie asigurat in viata intelectuala Deasupra comunului se ridica caracterul mare sau puternic, care presupune o anumita energie a gandirii si vointei, care nu este data tuturor caracterul sublim se ridică apoi deasupra tuturor celorlalți și se manifestă în acele contingențe solemne ale vieții, în care omul înțelept se luptă cu forțele oarbe ale naturii sau cu nelegiuirile copleșitoare ale oamenilor și plasat între credința sa și în sinea lui sacrifică elementele sensibile ale vieții sfințeniei datoriei și triumfului Adevărului Personajul admite o extensie, deci distinge! г universal și particular Care rezidă într-o reconciliere și echilibru armonios și fericit al puterilor umane fundamentale, aceasta într-o dominație marcată a uneia dintre puteri asupra tuturor celorlalte, și se specifică în sens sensibil mai mult sau mai puțin expansiv, în rațional mai mult sau mai puțin concentrat și reflex, mai mult sau mai puțin ferm în voluntar, după sensibilitate, sau inteligență, sau va predomina Unde atunci caracterul este considerat în raport cu diferitele oi multe lucruri în care se explică activitatea umană pot fi împărțite în morale, politice, științifice, artistice și așa mai departe Caracterul moral este armonia constantă a lucrărilor noastre externe cu conștiința morală internă Este o datorie pentru toată lumea, pentru că răspunde destinației finale și supreme a existenței noastre; iar dacă nu oricine are voie să devină mari politicieni, sau oameni de știință, sau artiști, oricine are voie, într-adevăr li se poruncește, să fie onest și drept, iar aici voința este puterea Exemple de natură politică ni se prezintă Cezar, Richelieu, Napoleon III , care a explicat dispozitive singulare în arta guvernării Aristotel, Platon, Galilei par a fi adevărate personaje științifice, fiecare explicând un temperament al propriei minți în scrierile lor, în același mod în care Michelangelo, Rafael, Rossini și-au imprimat bijuteria artistică în marmurele lor, în pânzele lor, în armoniile lor și se dovedesc a fi exemple strălucitoare de natură artistică În cele din urmă, caracterul este specificat în personal și național, în funcție de fiecare individ uman sau națiune Această a doua înfățișare a caracterului vine din a considera fiecare persoană umană în legăturile sale de conviețuire cu ceilalți oameni, legături de origine, de stupefie, de teritoriu, de limbă, care constituie naționalitatea În broșura pe care am publicat-o sub titlul Educație și naționalitate, m-am străduit să clarific, în ce sens, de ce și cum trebuie să mențină educația un caracter național După definirea caracterului și împărțindu-i specia, rămâne de căutat elementele esențiale din care este constituit Omul are un personaj pentru că este o persoană, nefiind în sens strict imposibil să se afirme că o floare, un copac, un cal au un adevărat caracter, deși sunt individualități vii ale naturii Prin urmare proprietățile constitutive ale persoanei ne vor oferi elementele caracterului uman Acum calitățile proprii persoanei sunt rațiunea și voința, adică inteligența care știe și libertatea care operează Rațiunea ne dezvăluie idealul sau scopul vieții, principiile eterne ale Adevăratului, Frumosului, Bunului, Divinului, care reglementează activitatea umană și ne dă conștientizarea a ceea ce suntem și a ceea ce trebuie a functiona Dacă rațiunea dezvăluie idealul vieții, voința, care este cealaltă proprietate a persoanei, propune acest ideal ca termen suprem al aspirațiilor sale și intenționează să-l atingă cu tenacitate a scopului și cu o constanță invincibilă și ne dă stăpânirea peste noi înșine Prin urmare, conștiința noastră și a idealului nostru, sau stăpânirea noastră înșine sunt două elemente esențiale ale caracterului uman, corespunzătoare celor două proprietăți ale persoanei: și luate împreună ele constituie omul interior Dar caracterul este o ștampilă imprimată de mintea noastră asupra muncii noastre externe; de aceea conține un al treilea element, adică acțiunea exterioară, care totuși nu trebuie făcută la întâmplare, ci să derive din activitatea noastră liberă și să se armonizeze cu gândirea și voința interioară, astfel încât caracterul să fie propriu-zis armonia omului interior cu omul exterior, adică este un om care este de acord și este întotdeauna egal cu el însuși Respectarea oarbă față de opinia publică se opune conștiinței de sine Imitația sclavă a modei, care ne face săraci, se opune autocontrolului! a universalului Simularea, pretenția, duplicitatea și ipocrizia se opun armoniei dintre gândirea interioară și dorința și acțiunea externă Cele trei elemente de caracter enumerate până acum sunt doar umane și, prin urmare, au nevoie de un principiu superior și supraomenesc, care să le susțină și să le informeze Acest principiu este Dumnezeu Rațiunea umană nu poate determina idealul suprem al vieții fără conceptul de Dumnezeu, care îl luminează ca rațiune superioară și minte infinită Voința umană nu este capabilă să lupte ferm și constant pentru triumful adevărului și onestității dacă nu este întărită de puterea divină Omul nu poate simți înalt și nobil cu privire la sine și ființa sa dacă nu îl simte pe Dumnezeu în sine П ceea ce înseamnă că caracterul își trage excelența din însăși demnitatea omului, care, ca persoană, trăiește din Adevărul și Binele infinit și caută împlinirea propriei sale ființe în personalitatea absolută a lui Dumnezeu Printre elementele personajului a existat unul, care excelează peste toate celelalte și este voința, totuși nu oarbă sau capricioasă, ci luminată de dreapta rațiune și net în consecință Munca lui Caracterul este voința imperioasă a spiritului uman Vreau ca idealul suprem al vieții să-mi fie arătat prin lumina rațiunii: vreau să-mi păstrez încrederea în intențiile, convingerile și principiile mele: vreau să le pun în acțiune, luptând împotriva tuturor obstacolelor până la abnegație, sacrificiu Vreau să uniformizez și să fiu afară, în fața societății, ceea ce sunt înăuntru, în fața conștiinței mele, a rațiunii mele, Dumnezeu: vreau să fiu eu, adică o persoană care să-și susțină demnitatea în mijlocul vieții lupte Atunci când toate elementele personajului se reunesc într-o armonie perfectă, iese tipul sau caracterul personajului caracter uman Istoria ne prezintă două tipuri: unul al umanității antice în omul stoic, celălalt al umanității moderne în Hristos Stoicul a plasat idealul perfecțiunii umane în a ne menține voința absolut liberă de sine și independentă nu numai de puterea norocului și de la evenimentele lumii, dar și de orice superioritate și autoritate exterioară, chiar și cea a lui Dumnezeu, în a rămâne indiferent la ceea ce se întâmplă în univers, chiar și la ruinarea familiei și a țării, în a nu fi supușii nimănui, nici măcar ai lui Dumnezeu Fii tu însuți lege (a condamnat el), și dacă vreodată nu poți lupta împotriva nenorocirii: aroganța fără a-ți pierde independența sufletului caută o scăpare prin sinucidere Omenirea modernă vede idealul caracterului întruchipat splendid și perfect în Hristos Înțeleptul stoicilor era caracterul tipic al umanității lăsat în seama propriilor forțe Hristos este personajul tipic al omenirii reunite cu Dumnezeu Cato si Seneca nu si-au dat viata pentru nimeni, ci au luat-o cu o mana violenta ai li la dei sepolcro Caracterului stoic îi lipsea acel element supraomenesc care singur poate inspira putere morală, care învinge, și curajul, care triumfă: elementul supraomenesc strălucește în caracterul creștin, pentru că spiritul uman știe că este făcut pentru stăpânirea infinitului NOȚIUNI PRELIMINARE Conceptul fundamental de Iodica În studiile noastre de psihologie am relevat existența în noi a trei facultăți originare, care sunt sensibilitatea, inteligența și voința, iar aceste puteri primitive ale spiritului uman au fost ulterior studiate de noi fiecare în mod special, examinând principalele acte сой pe care le exercită efectiv , și „diferitele ungeri, pe care le împlinesc în dezvoltarea lor Cu excepția faptului că fiecare putere are propriul său obiect, spre care tinde prin natură și către care toate actele ei converg ca scop final al dezvoltării sale Studierea celor trei puteri umane fundamentale nu mai în subiectul (omul), în care sunt înrădăcinate și implementate, ci în raport cu obiectul la care tind în exercitarea lor, oferă argument pentru trei științe speciale, care toate decurg din lor comun derivă din psihologie și sunt Logica, care studiază inteligența în raport cu Adevărul, Etica, care îndreaptă voința către Bunătate și Eudemonologia, care discută despre sensibilitate în raport cu fericirea Vedem deci ce loc ocupă Logica (de care avem de-a face doar aici) în cercul științelor filozofice, întrucât aparține acelei ramuri O filosofie specială, care ia numele de antropologie și în special acelei părți a antropologiei care este numită psihologie, deoarece intenționează să studieze sufletul uman Natura a conferit tuturor oamenilor împreună cu facultatea de inteligență o aptitudine mai mult sau mai puțin fericită de a o folosi bine; iar acestei atitudini de gândire dreaptă și veridică, care constituie așa-zisul bun simț, i s-a dat numele de logică naturală Este cert că și gândirea umană are legile ei care o guvernează; dar la fel cum oamenii își pun trupurile în mișcare și încă merg cu mult înainte de a învăța din statică și dinamică teoria legilor care conduc echilibrul și mișcarea corpurilor, tot așa au gândit de fapt chiar înainte de a ști teoretic cum trebuie să gândească Totuși, atunci când gândirea umană, retrăgându-se în sine, a început să-și înțeleagă procesul în căutarea Adevărului, până la transformarea cunoașterii confuze și instinctive a legilor bine-gândirii într-o teorie raționată, pe care a urmat-o spontan și inconștient impulsul naturii, apoi logica științifică dezvoltată din logica naturală, care nefiind altceva decât o dezvoltare legitimă a logicii naturale, nu poate și nu trebuie să contrazică dictatele ei Dată fiind facultatea de inteligență, se dau și actele cu care se exercită, care se numesc gânduri cred; acesta este cel mai mare act, care se manifestă mai întâi conștiinței; iar din analiza acestui fapt vom face demersurile pentru a deriva conceptul fundamental pe care se bazează întreaga știință a logicii În primul rând el este de la a observa că nu există gând fără I un obiect, la care se referă ca termen, și fără ° o minte din care provine, care se numește subiect gânditor Supunând deci faptul gândirii la analiză, se găsește o dualitate de elemente, unul obiectiv, celălalt subiectiv, cuplate între ele, sau, cu alte cuvinte, o materie c o formă Eu numesc materie de gândire obiectul care îi este prezent și numesc formă modul în care acest obiect este cuprins, sau atitudinea logică, ca să spunem așa, care prinde mintea Materia, adică conținutul gândirii, variază la infinit în funcție de variația nenumăratelor obiecte sesizate de inteligența noastră, în timp ce formele ei fundamentale sunt reduse la câteva, care rămân imuabile și constante Deci gândul, dorind să-și atingă linia, ar fi din nou în armonie: " cu formele sau legile sale fundamentale; " cu materialul sau realitatea concepută: în primul caz gândul este numit drept, în al doilea caz se numeste adevarat Neprihănirea gândirii se referă la forma sa și are loc atunci când este coerentă cu ea însăși, în timp ce adevărul se referă la materie, adică la obiectul gândit, și are loc atunci când lucrurile sunt în ele însele cu adevărat așa cum au fost sesizate de minte: atunci când gândul cuplează în sine aceste două caracteristici de rectitudine și adevăr în același timp, se numește perfect Neprihănirea gândirii este numită și adevăr formal, în timp ce numele de adevăr material este dat și lui [în care am numit adevăr fără mai mult Un gând ar putea fi formal adevărat fără a fi material Gin, de exemplu, a crezut că omul nu este liber, trebuie să recunoască și el, dacă vrei să fii coerent cu gândul lui, că este? omul nu este responsabil pentru munca sa, iată un gând corect care este formal adevărat pentru că este de acord cu un alt gând stabilit ca principiu, dar material fals Acestea fiind spuse, există o știință care studiază pentru a face gândirea perfectă, aducând-o în armonie atât cu legile sau formele sale, cât și cu obiectele gândite O astfel de știință este logica, care poate fi definită în mod adecvat ca știința dreptului și a adevăratului gândire Din această definiție, care exprimă conceptul fundamental al oricărei logici, se dezvăluie ce funcție trebuie să îndeplinească această știință, care este natura ei, care este utilitatea ei și în câte și în ce părți ar trebui împărțită Biroul și natura logicii Logica presupune ca postulat dualitatea subiectului gânditor și a obiectului gândibil distinct de celălalt: armonizarea acestor două elemente făcând gândirea corectă, adică în acord cu sine însuși, și adevărată, adică conformă cu realitatea cunoscută, așa este ofi maximă ; care revine științei noastre Deoarece aceasta este sarcina principală a logicii, rezultă că ea trebuie să ne învețe nu numai ce caractere putem recunoaște dacă un gând este corect sau greșit, ci și ce caractere un gând este adevărat sau fals, adică trebuie să intenționeze nu numai să acorde gândirea cu legile sau formele sale fundamentale, făcând-o coerentă cu ea însăși, dar și aducând-o în armonie cu realitatea cunoscută, făcând-o adevărată; și că, în consecință, nu este o știință pur formală, nici una pur materială, ci de natură mixtă, deoarece se referă la armonizarea formei și materiei gândirii The tiliià si fapt; a -a de la non-realitate la non-necesitate; de la imposibilitate la non-necesitate Atunci nu se raționează corect continuând eu de la posibil la real, adică de la o judecată de mod problematică la o aserție de la real la necesar, sau de la o judecată modală asertivă la un apodictic, de la >■ I posibil la necesar , adică de la o judecată modală problematică la o apodictică a -a de la non-necesar la non-' >și a -a de la non-real la non-posibil, G" de la non-necesar la non-posibil Aceste legi ale raționalizării imediate pentru modalități apar cu atât mai important, dacă se reflectă că Hegel nu și-ar putea stabili altfel teoria Absolutului decât prin repudierea lor necesar, din posibil necesitatea, Hegel pe de altă parte, stabilind a priori doctrina dezvoltării ființelor, deduce că tot ceea ce este posibil este prin aceasta real, tot ceea ce este real este de asemenea necesar, tot ceea ce este posibil este de asemenea necesar În felul acesta, aripa sa Absolută, inițial nedeterminată, îmbracă toate determinările prin însăși necesitatea naturii sale, realizează tot ceea ce este posibil, astfel încât din ceea ce poate fi, se deduce în primul rând că este cu adevărat și în mod necesar, prin urmare, tot idealul pe care îl are este și real și tot realul este identificat cu idealul Să trecem acum la raționalizarea mediată, care este aceea în care rezultatul este dedus din antecedent, nu în virtutea unei simple comparații a ambelor, ci prin intermediul unei a treia sau mai multor alte judecăți, care relevă legătura principiului cu urmarea Raționamentul mediat este specificat în monosilogism și polisilogism în funcție de faptul că rezidă într-un singur silogism sau în mai multe Monosilogismul este împărțit în complet sau perfect, numit anctie silogism corect luat, și incomplet sau imperfect Silogismul este o raționalizare mediată compusă din trei judecăți, dintre care ultima este dedusă din primele două și de aceea fiecare silogism are materie și formă care se află în agregatul celor trei judecăți ale cărora primele două sunt considerate antecedente, ultima consecința silogismului aceasta în legătura lor logică în fiecare silogism există așadar întotdeauna trei concepte sau idei, dintre care două sunt date, și anume ideea minoră, care este subiectul concluziei, și ideea majoră, care este predicatul ei , a treia idee este atunci de căutat și se numește medie deoarece servește ca mijloc de descoperire a relației dintre celelalte două Într-un silogism, judecata antecedentă care uită de ideea majoră și de medie se numește antecedent major, judecata antecedentă care conține în sine ideea minoră cu media se numește antecedent minor; atunci judecata care încadrează ideea minoră cu cea majoră fără medie ia denumirea de concluzie o rezultat Analizând structura silogismului, logicienii au distins figurile și modurile acestuia Ei au dat nume de figuri ale silogismului diferitelor locații ale termenului mijlociu în cele două judecăți anterioare și au distins patru dintre ele Silogismul este puma figura, dacă termenul mijlociu este supus în judecata majoră și atribut în judecata minoră (de ex : Fiecare viciu este disprețuitor minciuna este un viciu; prin urmare minciuna este disprețuibilă t — Este de a doua figură, dacă degetul mijlociu este un atribut în ambele judecăți antecedente (de ex : Nici un corp !■ indivizibil ; gândul este indivizibil; prin urmare nici un gând nu este un corp) — E din a treia figură dacă mediul este supus în ambele premise (de exemplu: mineralul nu este organic; mineralul este un corp; prin urmare, un corp nu este organic) silogismul este al figurii a patra, în care termenul mijlociu este un atribut în judecata majoră și subiectul la minor: în realitate, această a patra figură este redusă la prima și, prin urmare, este respinsă în mod obișnuit cu rațiune Diferitele combinații care în ea pot suferi cele trei judecăți, adică și tr: propoziții considerate ni în ceea ce privește cantitatea și calitatea lor, au fost apoi numite moduri ale silogismului Apropo de judecată am avertizat că aceasta, preocupată de cantitatea ei, adică de extinderea subiectului distins! în universal și particular; apoi în ceea ce privește calitatea sa este specificată în pozitiv și negativ Avem așadar patru feluri de judecăți asupra acestui punct, și anume universal, particular, pozitiv și negativ; Acum, cum trei judecăți intră întotdeauna în fiecare silogism și fiecare dintre ele poate fi în patru feluri diferite, astfel, urmând teoria aritmetică a combinațiilor, cele trei propoziții ale unui silogism pot fi combinate în de moduri diferite, care constituie tocmai cele moduri ale silogismului Dar dintre ele nu admit o concluzie logică; deci nu conteaza clie moduri de silogism concludente Silogismul este specificat în categoric, ipotetic și disjunctiv Este categoric când are ca antecedent două judecăţi categorice: legile sale generale sunt: I că antecedentul mai mare conţine consecinţa; " că antecedentul minor arată un asemenea conținut Este ipotetic, dacă pleacă de la o judecată ipotetică, din care se afirmă sau se neagă un menibi pentru că este legat de celălalt; legile sale sunt: I din adevăr J sau din falsitatea „antecedentului adevărul sau h lab sita a consecințelor este dedusă, în al doilea rând nu poate fi dedusă din adevărul (în urma adevărului (antecedentul Este disjunctiv, dacă pleacă de la o judecată disjunctivă, din care o parte se afirmă prin legătură cu cealaltă, și invers, în virtutea opoziției care există între ele; deci în timp ce în judecată ipotetic, cei doi membri, condițional și condiție, sunt atât de legați încât unul îl implică pe celălalt, în timp ce în judecata disjunctivă cei doi membri se exclud reciproc Legea raționalizării disjunctive este că disjuncția este ° exactă, adică completă în numărul de părți care se disting pe locul poate în așa fel încât unul dintre atributele plasate să corespundă subiectului ( ) , decurge întotdeauna din fiecare dintre ele • concluzie în favoarea noastră# Exemplu Doctrina scepticilor, care neagă tot adevărul, este sau a fost sau falsă: dacă este adevărată, ei se contrazic; dacă este fals, nu se admite Legile ' ■ urlate „una la alta, astfel încât încheierea silogismului antecedent devine una din premisele silogismului ulterior caz în care polisilogismul se numeşte progresiv ( ) Exemplu de silogism categoric: Niciun om nu trebuie negociat, Negrii sunt bărbați, prin urmare, ecou Exemplu de silogism hipoletic: Dacă omul este liber, el este responsabil pentru! munca proprie: dar este gratuit; prin urmare, echo Exemplu de silogism disjunctiv Lumea od gioni Mintea unui judecător ar fi atât de îndoielnică, dacă ar avea atâția martori de egală probitate pentru sentințele vinovate pe învinuit, încât să-l declare nevinovat care se suspendă provizoriu asentiment în jurul unui da; până când nu există motive valide care să determine gândirea noastră, ei numesc în schimb îndoială sceptică aceea în care rațiunea umană, crezându-se neputincioasă să cunoască „există ceva adevărat și cu siguranță își neagă consimțământul într-un mod permanent și definitiv în jurul oricărui fel de realitate conștientă în respingerea scepticismului am demonstrat deja minții umane imposibilă și nefirească îndoiala perpetuă și universală, care ar fi nega oí; a minții însăși, care pentru a se îndoi trebuie să creadă și în existența ei; deci menținem definiția dată a îndoielii, considerând-o ca o suspendare a legăturilor provizoriu și particular, nu definitiv și universal Opusul adevărului şi minciunii, care constă în dizarmonia gândirii, şi a cunoaşterii realităţii lui », cunoscute jeturi; și din moment ce gândirea ia în fluxul său cel mai profund mai multe forme logice speciale, deci acolo falsitatea div·sa minte este specificată după același Chiamcre mr iluzie falsitatea în concept, eroare falsitatea în giu /ю sofism falsitatea în rația i, sofism іа falsitatea în ■ - Stema sau negația științei Dar, afirmând existența adevărului ca amprenta obiectivă a gândirii umane și afirmând falsul ca o abatere de la scopul său suprem, se pune întrebarea în sine, prin ce semn se poate distinge falsul de fals, ajungând până la a spune dacă ai avut un criteriu de adevăr și ce este acesta Act ГѴ CRITERIU AL ADEVĂRULUI Prin urmare, înțelegem prin criteriul adevărului o indicație de recunoaștere a adevărului în gândire, adică un mijloc de a determina dacă obiectele pe care le gândim sunt în sine într-adevăr așa cum le gândim De unde rezultă că criteriul ' ro-ului trebuie să fie neapărat subiectiv, nu în sensul că nu are fundament în caracterul obiectiv al tose , ci prin aceea că trebuie să inducă în spiritul nostru certitudinea Adevărului, întrucât aici nu se caută dacă adevărul există de sine; abstracție făcută de mintea noastră, dar care dintre cunoștințele și gândurile noastre ar trebui să fie considerate de noi așa cum am fost și care nu: deci criteriul adevărului și criteriul certitudinii revin la același Având în vedere aceste explicaţii, să ne întrebăm care este cri 'crio al Adevărului înţeles în sensul amintit mai sus Mintea ; mana adusă la adevăr de natură Această așa-numită eracitate originală naturală a inteligenței este un astfel de fapt încât o simți și o recunoaștem, dar nu permite să fie pusă sub semnul întrebării; dar acoperă un asemenea fel de armonie prestabilită de Dumnezeu între spiritul nostru de cunoscător și realitatea cunoscută în așa fel încât par făcute să se înțeleagă și să se întrepătrundă În virtutea acestei armonii, avem dreptate să afirmăm că de fiecare dată când mintea noastră sesizează realitatea unui obiect cu atâta și atâta forță de evidență încât să perceapă respingerea și imposibilitatea opusului, este un semn că gândirea sa se conformează realității a obiectului, și deci adevărat, atât pentru că forța de netrecut, care se răpește pentru sine pe consimțământul intelectului, vine din obiectul însuși, care i se manifestă într-un mod incontestabil, și pentru că mintea noastră ar înceta să fie adevărată prin natură, dacă aceasta ar putea fi falsă, suntem atrași dintr-un impuls rezonabil irezistibil a naturii noastre inteligente să considerăm drept adevărat, până la punctul de a vedea opusul a ceea ce credem ca fiind respingător și imposibil Dacă gândirea noastră ar putea fi greșită chiar și atunci, când realitatea i se dezvăluie într-un mod atât de strălucitor și evident, încât să capteze în mod necesar consimțământul intelectului, dacă chiar și atunci când spiritul aderă la adevăr cu toată puterea lui Chiar și atunci când gândul a ajuns la cel mai înalt punct al dezvoltării sale, ceea ce este evident, nu eram siguri de adevăr, ne-am fi nevoiți să mărturisim că pentru noi nu mai există adevăr Cu siguranță, adevărul nu este doar opera noastră simplu produs al inteligenței noastre, totuși o revelație de la Dumnezeu, care a creat mintea noastră pentru a se armoniza cu realitatea; dar adevărul pentru noi nu există decât cu condiția ca gândul nostru să fie în relația corectă cu realitatea cunoscută și nu suntem siguri de adevăr decât prin raez de probe, fără de care certitudinea nu poate fi dată Concluzia o adunăm din cele spuse mai sus Adevărul rezidă în armonia gândirii noastre cu realitatea obiectelor cunoscute și de aceea fiecare gând care corespunde realității va fi considerat adevărat Dar prin ce indicație, prin ce semn putem fi siguri că un gând sau altul al nostru este, fără îndoială, în conformitate cu obiectul cunoscut? Semnul dovezile, care trebuie deci privite ca indicația și criteriul Adevărului, ca ceea ce generează în noi acea convingere fermă în care rezidă certitudinea Acest criteriu de adevăr plasat în dovezi se transformă în esență în acel altul, pe care unii îl plasează în imposibilitatea de a gândi op în loc de ceea ce se gândește, din moment ce forța dovezii domină atât de mult intelectul nostru, încât găsește alternativa fie de a gândi realitatea în acea formă, fie de a nu gândi deloc pentru a nu sparge o contradicție Capitolul II Metoda logică și principiile ei fundamentale Până acum, considerând adevărul ca obiect al gândirii în general, rămâne să-l studiem separat în fiecare dintre formele logice speciale, subliniind modul în care conceptul, judecata, raționalizarea și sistemul ajung la adevărul propriu fiecăreia unu Inteligența umană tinde prin natură către Adevăr; dar pentru a-l realiza, trebuie să-și îndeplinească propriile acte cu o anumită ordine și cu norme tocmai determinate Această ordine de a fi dată diferitelor operații ale minții, iar aceste reguli directive ale fiecăreia dintre ele către posesia Adevărului, constituie metoda logică, care poate fi deci definită pentru setul ordonat de norme care dirijează procesul mintea spre adevăr Și întrucât procesul inteligenței este de așa natură încât începe cu conceptul, continuă cu judecata și raționamentul ca dezvoltare a conceptului însuși și se termină în sistemul care, atunci când este compus din cunoștințe adevărate, constituie știință, de aceea metoda logică este împărțită în trei părți, prima intenția de a dobândi concepte adevărate, adică adevăruri primitive, a doua de dezvoltare și îmbunătățire a acestora, a treia de construcție a științei în logica formală a fost studiat procesul constant și regulat al minții în cunoașterea lucrurilor; în această parte a logicii materiale sunt studiate normele metodice directive ale operaţiilor minţii faţă de adevăr Există, așadar, o asemenea diferență între proces și metodă, încât prima este mai propriu subiectivă, deoarece rezidă în formele gândirii, care sunt deduse din contemplarea însăși esenței minții, în timp ce cea din urmă este obiectivă deoarece se referă la materia gândirii și rezidă într-un complex de norme, care trebuie extrase în special din luarea în considerare a realității, obiectul gândirii în sine Cu toate acestea, înainte de a expune numeroasele reguli speciale care alcătuiesc metoda logică, este util să se premieze cele două principii fondatoare (lamentele, pe care se bazează toată logica practică Aceste principii sunt: I cel al substanței, pentru care fiecare ființă este ceea ce este; al doilea cel al cauzei, pentru care o ființă produce versul și distinctul de ea însăși În virtutea primul gând de principiu, când a realizat adevăratul concept al unei substanțe, a putut să o studieze din nou pentru ceea ce este în sine, dezvoltând doar ceea ce este conținut identificat în ea, și de aceea aici gândirea nu depășește conceptul de substanță obiect: gândirea limitându-se la disecția conținutului său, ea trece de la identic la identic, de la același la același, adică conceptul la știința conținută în ea în germen Dar cum va putea gândirea să treacă de la un obiect dat concepute și înțelese deja altor obiecte?Iată necesitatea celui de-al doilea principiu numit cauză, datorită căruia gândirea trece de la un concept la altul, de la identic la diferit și care conține în sine rațiunea multiplicității obiectelor, şi deci şi pentru ştiinţe Admiţând numai principiul substanţei fără chestiune de cauză devine imposibil ca gândirea să aibă multiplicitatea și diversitatea conceptelor astfel încât din singura ființă infinită considerată cu substanță nu s-ar putea deduce multiplele ființe finite, considerând-o ca o cauză creatoare, gândul coboară din ea către diferitele ființe create, fiecare dintre ele care devine cauza, deși secundară, a altor substanțe finite Aceste două principii de substanță și de cauză, pe care se bazează metoda oricărei logici practice sau materiale, își au corespondența în acele alte două principii de identitate a diversității care informează, după cum am văzut, toate formele teoretice sau logice care sunt noi argumentul armoniei, care leagă aceste două părți ale logicii art A METODEI CUMPĂRARE CONCEPTE REALE În timp ce logica formală ia conceptul ca pe ceva deja dat, fără să-i pese de adevărul său, este biroul fizicii materiale, pe care îl expunem acum, să arate sursele din care desenează adevăratele concepte și normele de urmat pentru a obține concepte corespunzătoare realității obiectelor cunoscute Sursele principale, din care ar trebui să fie obținute adevăruri primitive, precum conceptele, sunt reduse la două, care sunt experiența și rațiunea El numește experiență orice funcție cu care inteligența dobândește cunoașterea primitivă a faptelor; și prin rațiune înțeleg orice funcție cu care inteligența dobândește cunoașterea primitivă a principiilor, deoarece conceptul nu este niciodată întotdeauna prima și, prin urmare, cunoașterea confuză a unui obiect dat Rețineți, totuși, că aici folosim cuvântul într-un mod foarte sens larg a însemna fiecare manifestare exterioară a unei ființe și prin principiu înțelegem natura intrinsecă a unui obiect, care rămâne constantă în mijlocul variației modificărilor sale, și deci dublu scop: cunoașterea menționată mai sus corespunde celor două părți ale realitate cognoscibilă, una externă, una internă alta I experiența și rațiunea, pentru ca ele să fie pentru noi sursa unor adevărate concepte și să ne conducă la o adevărată, deși contopită cunoaștere a faptelor și principiilor, trebuie să fie guvernate de norme speciale, care, fiind cea proprie experienței, altele de rațiune împart metoda, despre care discutăm, în alte două, una empirică și cealaltă acțională § I - Metoda empirică Metoda empirică este un complex ordonat de reguli care experimentează sârguincios în exercitarea sa și are scopul de a oferi minții cunoașterea adevărată și primitivă a faptelor Acum faptele cunoscute prin experienţă pot fi: ) interne sau psihologice ; ° extern sau fizic; istorici (înțelegând prin acest nume toate acele fapte care, întrucât nu pot fi percepute imediat de noi pentru că sunt îndepărtate nici în timp, nici în loc, ne sunt comunicate prin autoritatea altora), juind d are o experiență internă, care este cea intimă sens, o experiență externă plasată în simțurile externe și o experiență istorică susținută de mărturia altora Experiența internă, deoarece duce la o adevărată co- cunoașterea faptelor psihologice, trebuie să fie: " informat de o mare vigilență asupra noastră înșine; ° făcut cu o minte deschisă la adevăr, liberă de patimi și prejudecăți, nedistrasă de spectacolul lucrurilor exterioare; ' limitată la simplu căutarea faptelor interne, lăsând sarcina descoperirii principiilor în sarcina rațiunii; ° repetat în diverse împrejurări și comparat, dacă este necesar, cu experiența altora până la verificarea existenței faptului psihologic și diferențiat aceasta de alte fapte care a complicat Experiența externă trebuie să fie guvernată de următoarele reguli: " organele simțurilor noastre să fie folosite într-un mod sănătos, cu un scop anume și echipate, acolo unde este necesar, cu instrumente adecvate; ° > obiectul care trebuie perceput este situat la o distanță adecvată ° ține seama în mod corespunzător de mediul fizic (aer, apă etc ) în care se află atât organul, cât și obiectul; ° folosește același sens în forme diferite și numește, acolo unde este posibil, " unul în ajutorul celuilalt (de ex atingerea corectează eroarea de vedere, la care vâsla pe jumătate scufundată în apă pare ruptă’) ° verifică relațiile simțurilor cu ceilalți Experiența istorică se înclină spre mărturia celorlalți, a căror credibilitate (dreptul la credință) trebuie să fie guvernat de norme speciale, care împreună constituie Critica istorică care îmbrățișează Antiquaria, Arheologia și Hermeneutica, după părerea noastră, constituie pironismul istoric care l-a avut în Bayle pe unul dintre cei mai îndrăzneți susținători ai săi Aici ! vom menţiona doar normele generale prin care credinţa noastră este îndreptată spre mărturia altora Fiecare mărturie contează: eu sunt un subiect, care este un purtător al ei și care se numește martor; ° un obiect, în jurul căruia rsi care este faptul atestat; ° o formă, care este modul diferit în care este dată Martorul distinge! imediat și indirect, conform cărora el însuși a perceput cu propriile simțuri faptul că îl povestește sau l-a tras din mărturia altora Pentru ca un martor să aibă dreptul la credința noastră, este necesar să ne asigurăm, dacă posedă: I capacitate, pentru ca el însuși să nu fie înșelat în percepția actului pe care îl povestește; A -a sinceritate, ca să nu vrem să ne amăgim Un martor care, din lipsă de ingeniozitate, de educație, de capacitate, poate să fi căzut în amăgire, sau care, din lipsă de probitate, dezinteres, dragoste de adevăr, vrea să ne ducă în eroare, nu merită credință Atunci o pluralitate de martori mărește credibilitatea unei mărturii (cu condiția ca aceștia să fie capabili și cinstiți, și să fie de acord împreună chiar și în detrimentul lor în a povesti un fapt: această credibilitate scade din motive contrare Faptele povestite, obiect al mărturiei, sunt așadar credibile atunci când se stabilește că ele: nu conțin în sine nimic din imposibilul^ din absurd și respingător, întrucât absurdul nu este fezabil, nici gândibil și, prin urmare, nu poate fi transformat în fapt ; ° sunt perceptibile de simțuri; și, prin urmare, raționamentele subiective adăugate de es ¡ momo pentru a explica cauzele recondite ale faptului pe care l-a povestit sau pentru a dezvolta consecințele acestuia nu fac parte din credința istorică În fine, în ceea ce privește forma, mărturia poate fi fie vorbită, fie scrisă, fie monumentală Mărturia orală vorbită ' când se perpetuează în mod constant d! generație după generație, ia numele de tradiție propriu-zis așa numită Mărturia scrisă dă naștere istoriei Mărturia monumentală se manifestă prin monumente, precum medalii, monede, arcade de triumf, temple, morminte, obeliscuri § IL — Metoda rațională Metoda rațională este un sistem de reguli care guvernează rațiunea în exercitarea ei și are intenția de a aduce în minte cunoașterea adevărată și primitivă a principiilor Principalele reguli la care exercitarea rațiunii este considerată ca o facultate care cuprinde realitatea suprasensibilă sau mai bine zis lumea principiilor, sunt următoarele Fie ca rațiunea în fiecare act al ei să fie mereu informată de o iubire sinceră și constantă pentru adevăr, circumspect și departe de orice precipitare și părtinire sistematică; Acceptă drept principii adevărate pe cele care îi sunt prezentate cu caracteristicile proprii ale realității suprasensibile, imuabile și absolute; ° Respingeți ca principii false acelea care fie sunt considerabile,d spuse de un fapt constatat din experiența corectă, fie sunt opuse unui alt principiu deja verificat, fie conțin un concept irațional și absurd Aceste norme trebuie practicate de rațiune și atunci când in vestiga principii prin ea însăși și când le acceptă de la autoritatea altora § III — De iluzie, adică de concepte false Cunoașterile obținute prin intermediul experienței (pe bună dreptate fiind primitive, și deci vagi și nedefinite) au forma unor concepte, ceea ce va fi adevărat atunci când inteligența va exercita aceste două funcții după regulile metodei de achiziție expuse mai sus, false în case contra ω La un concept fals, care este discordant cu loialitatea, cunoaștem denumirea de iluzie, care constă fie în a schimba un obiect real cu altul la fel de real, fie în concepția ca obiect real și concret ceea ce este doar un ■ deșartă I aparenta inselatoare Iluzia poate fi empirica de fapte face pasul spre astra-ionc începând să studieze individul elementele unul câte unul ί ii constanța faptului și a obiectului; continuă cu sinteza, una completă și ordonată, reunind toate elementele examinate în aceeași ordine; se încheie cu o comparație care scoate în evidență toate, și nu doar unele și acci-' ' la punctele de contact dintre un fapt şi altul Observațiile me ,'me iti sunt repetate și reînnoite în diferite circumstanțe, ei de asemenea mco acţionând înseamnă, cantitatea materiei, şi compara-■”' I з duce intenționat să îndeplinească defectele de observație ceea ce ar fi descărcarea borcanului Leyden, urcarea l· apa din trompete sau mercurul din barometrele cu vid Toată lumea are pregătită experiența; oricine poate face o observație, dar într-un mod diferit: experimentele sunt ■ efectuate în laboratoarele de științe ale naturii, deci numite științe experimentale Să trecem acum de la inducția observațională la includerea unui generalizator intenționat să deducă din faptele deja observate principiile lor, deci numite inductive sau mediate, deoarece sunt obținute prin inducție și, prin urmare, trebuie să fie distinse de principiile imediate și primitive de rațiune, despre care am menționat în articolul precedent Doar diferiții nativi din iatt din observația studiată, și principiile din g η i - realizabile sunt multe și variate, cum ar fi cauzele și legile, genurile și speciile, formulele matematice și adevărurile abstracte, exemplele perfecțiunii și esențele raționale ale lucrurilor Așadar, generalizarea, ca să nu eșueze în scopul său, trebuie: să fie precedată de o observație directă, și, dacă este cazul, de experiment, ca să nu se treacă prea grăbit de la fapt la principiu; ° să nu păcătuiască nici prin exces, nici implicit, astfel încât bn iLioii conformându-se naturii faptelor observate sau experimentând cu ele, ei explică toate și numai natura faptelor în sine; că direcția plângătoare generalizează mai mult, nu mai puțin decât ceea ce u;;;; are natura observației și experimentului Pec- În loc să ia observația drept ghid, acele antiteze au mers împotriva primei dintre aceste două norme, pornind de la conceptul abstract că cercul este cel mai perfect dintre cele mai cerești trebuie îndeplinite în cercuri exacte ε i mișcări uniforme, acei cei mai multi naturaliști păcătuiesc împotriva celei de-a doua reguli care din câteva fapte prost interpretate și din analogii emoționante între phonos; Figurele fiziologice și psihologii din viața omului deduc o identitate a naturii duh si trup, intre om si biuto ne dacă inducerea vizează în mod specific urmărirea unui ·■ un fenomen, procesul ei trebuie să fie conform acestei norme supreme; între cauza reală şi efectul ei a existat o legătură atât de intimă, o asemenea constantă îi corespunde, încât prezenţa, sau absenţa, sau suprimarea anei sunt însoţite de prezenţa, sau de absenţa, sau ■ an suprimarea celuilalt, iar prin scăderea sau prin creșterea iia mai întâi scazi sau crește proporțional intensitatea i u /ndo Atunci când fenomenele sunt reciproc opuse, de exemplu ■· - ¡aduc mai multe cauze, fie în acord, fie cu broaște și independente în primul rând, este necesar să le simplificăm În fine, răspunsurile naturii trebuie aranjate cu această ordine”? b și s: se progresează de la un principiu universal la altele mai universale și toate conduc înapoi la un principiu foarte larg și general, păstrând diferența dintre adevăruri si unele lucruri Căci nu toate Cauzele și legile naturii se bucură de aceeași universalitate, dar se degradează cele inferioare sunt subordonate celor superioare Ev vi, comi av er Enrico Lafontaine, în Principii genei ah dell'arte di o ' servi, o primă inducție, care reiese din colecția ' fenomene în comparație cu o primă observație în al doilea rând, teoriile particulare, adică cele tentative care compun doar inducțiile multiple și cu mate, deja obținute, dar în același timp perfecte, le modifică și le validează: între acest ordin al doilea ize el așa-numitele cauze ale erorii, care disting! în ,i¡i și extern, în funcție de faptul că locuiesc în interiorul sau în afara noastră Ajungem acum la regulile de modificare a erorii și cele de prevenire a acesteia, cea numită și remedii curative, celelalte remedii făcute valabile Dintre remediile curative se numără următoarele: caută care este cauza adevărată și specială a tuturor [eroarea pe care vrei să o corectezi; ° dacă eroarea provine din patimi, este necesar să se încerce să le reprima prin înrobirea lor Uè domeniului rațiunii, iar dacă nu se reușește niciodată imediat · să le elibereze, în acest caz suspendarea judecății, până când vor fi liber de ei înșiși; ° dacă cauza erorii este un caracter defectuos sau încăpăţânat, sau volubil, sau uşurat, sau precipitat, sau pretenţios, sau excesiv de timid şi lent, este necesar să ne studiem bine propriul caracter, să căutăm acoperişul dominant și veniți la adăpost prin corectarea lui, grație acțiunilor și obiceiurilor contrare; -Eu imaginația necumpătată, dacă există agion - eroare, trebuie ținută în frâu, supunând-o imperiului rațiunii prin intermediul unor studii serioase, abstracte și severe; ° memoria, dacă este defectuoasă, trebuie întărită atât cu mijloace intelectuale, exersând-o corespunzător, cât și obișnuind-o la ordine logica ideilor, și prin mijloace fizice, care ar fi un temperat și moderat ν·-\- JE Acestea sunt remediile curative pentru eroarea produsă de cauze interne Că dacă a venit de la u cauze externe, sunt necesare următoarele reguli Eu la mașină rătăcirea se remediază ținându-ne departe de venerația oarbă și prea multă credulă precum și de o opoziție „stematică” nerezonabilă, a -a la exemplul rău al altora și la abns al ridicolului trebuie să se opună unei atitudini drepte și rezonabile, un simț al minții și al sufletului; ° împotriva abuzului de limbi străine, este necesar să se țină seama strict de valoarea cuvintelor din dicțiile utilizate și pentru a elimina orice ambiguități uà C în cele din urmă față de cauzele materiale externe ale erorii, este necesar să se luați în considerare influența exercitată asupra judecătorilor noștri d temperament fizic vicios, din starea morbidă a cornului, din nefericirea climei, încercând să-l mențin pe cât posibil liber În general, deci, motivele pentru ei > trebuie înlăturate prin opunerea contrariilor lor Trecând la remediile conservatoare împotriva erorii a юеі i) е fallada inducţiei defectuoase, în care se atribuie universalului ceea ce este potrivit particularului ( ) Urmatoarele se refera la oftsnnul formal : I petitia prni avio, în care se presupune ceea ce trebuie demonstrat ( ); : η colo vicios, în care două judecăţi se demonstrează reciproc ( ); " ignoranța problemei (lista de ignorare), în care abaterea de la argument se schimbă întrebarea propusă într-o alta disparată ( ): " eroarea „compoziției (G) sau a divistonei ( ), care atribuim unui obiect proprietăți cunoscute sau comune care sunt potrivite numai pentru e cu tact, sau cu susul în jos; ° ambiguitate, care poate ss '?» omonime ( ) sau amfibologie ( ), conform cărora Г ? evocarea qi apare din luarea unui cuvânt sau a unui pigliar în sensuri diferite în același raționament Art ΙΠ A METODEI DE PREGĂTIRE ŞI TRANSMITERE A ŞTIINŢEI m-am susținut de un exercițiu corect al experienței și al rațiunii ■ : cunoștințe noi și adevărate despre fapte și principii, dev ' òli jrator nanne a înșelat adesea judecătorii sau poporul ; prin urmare elocvența este condamnabilă ' : Celălalt magistrat s-au lăsat corupti de aur; de aceea toţi judecătorii sunt venali ■ I) " atomii care alcătuiesc universul au existat întotdeauna și nu se distrug niciodată unul pe altul de aceea materia este eternă ii; Omul este mai viu pentru că este inteligent: este inteligent pentru că este liber Slime coruptibil și incoruptibil Cine a simțit că - o contradicție, ar arăta ignoranță a argumentului, pentru că omul înseamnă iruptibil în ceea ce privește trupul, incoruptibil în ceea ce privește sufletul І Pentru un orb să vadă, este absurd; de aceea I Evangelio spune o absurditate în care povestește că la cuvântul lui Hristos orbul a văzut ( fi pili dar este un număr par este impar, prin urmare par, impar ; gazonul drept: dar râsul este propriu omului, de aceea gazonul este om h, Dacă toți oamenii ar ști muzica, toți ar fi de acord, el a reunit muzica necesară pentru ca pacea universală să domnească în lume acoperite prin inducție și deducție aceste cunoștințe mai mitice în multe alte secundare, rămâne că ele sunt ordonate într-o unitate sistematică astfel încât să formeze un tot științific Ca şi în logica formală, sistemul se unifică în ■ multiplicitatea raţionalizărilor! și a judecăților elaborate de Astfel, în logica materială știința se armonizează în această multiplicitate de cunoștințe secundare inductive și deductive dezvoltate de primele cunoștințe de fapte și principii Gândul considerat ca producător al științei prom · denumirea de speculație, care, dacă vrea să fie perfectă· ■'·■■ realizează și armonizează în sine dubla opera a lui Nonzi și a deducției, care a fost în nucleul ei o elaborare a datelor experienței și rațiunii Știința fiind cea mai perfectă cunoaștere posibilă, un obiect dat trebuie să aibă pentru caracteristicile sale generație și varietate, deoarece fiecare ființă în jurul căreia orice știință se poate examina conține un dacă este cuplat cu unitate Caracterul varietății constituie o, materie de știință, plasată în înmulțirile t · din care este element, în timp ce caracterul unității dă în* -· formei sale care este în ordinea logică, cu u le ino · mai multe cogniții sunt conectate la sistem H qt apare > o știință care vrea să fie perfectă trebuie să se potrivească cu mon multiplicitatea maximă posibilă a cunoștințelor, cea mai apropiată unitate posibilă și care, pe de altă parte, este cu atât mai *■·· îndepărtată de idealul său de perfecțiune, cu atât e mai puțin este mersul cunoștințelor sale și cât de apropiată este legătura lor de oel pe care ni-l oferă ca exemplu geologia și filosofia sto-Într-adevăr, nu numai fiecare știință merge din ce în ce mai perfect юг cu cât se apropie mai mult de unitate prin reunirea unui număr mai mare de fapte sub un număr mai mic de principii, dar sunt mândru de știință și în fiecare zi se apropie de perfecțiune adunând mai multe științe secundare în câteva științe superioare, într-adevăr într-un suprem dacă care se numește Protologie Unitatea sau forma sistematică a științei cere ca multiplele cunoștințe din care este compusă să fie plasate „obscur” în locul cerut de relația logică pe care o are cu cealaltă sc u · speculația trebuie să efectueze patru acte corespunzătoare lui αώ și următoarele și acestea sunt: ” definiția, ° diviziunea й i demonstrație, clasarea a -a Aceste patru acte de speculație științifică fac corespondență exactă cu ои і -ro forme logice ale gândirii abstracte: întrucât іа definit exprimă, conceptul integral al acelui obiect dat mă întorc el însuși, împărțirea enumerează pe cale de judecători/ ·“ · elemente cuprinse în cantitatea conceptului, o ciix i ţie pe cale de raţionament! explică cunoștințele din principiul fundamental și le conferă caracterul fericirii, clasificarea le reduce în final la (orma sistemi n De definitie Definiția, considerată ca un act al a pe În acțiune, trebuie să conțin cunoașterea fundamentală supremă, adică prima dintr-o întreagă știință Dar pentru ca astfel de cunoștințe să fie cu adevărat supreme și fundamentale astfel cortina toate celelalte cunoștințe secundare, din care se compune o știință, este necesar ca ea să exprime acea esență p iman ■ / jet, din care derivă toate celelalte elemente ale ПЪцѵ>/ г sau extern (cantitate extinsă sau extindere a unui dând naștere la două feluri de împărțire, intensivă a d -i și împărțire, l extensivă) celălalt Obiectul împărţirii intensive se mai numeşte tot re«Ze (tob/m al latinelor: meni ? obiectul împărţirii extensive ia şi numele d: -logic (latină Vomne) V'ha deci între definiție și di sion acest decalaj, că primul este un act conjunctiv de ■ speculație, al doilea pe de altă parte un act disjunctiv, totuși, primul dă esența unui obiect în riegritatea sa comună, al doilea în părțile sale disjunctive și diferă în plus prin aceea că definiția oferă doar elementele esențiale și primitive ale unui obiect, în timp ce diviziunea oferă și elementele neesențiale și secundare Împărțirea, pentru a nu eșua în intenția sa, trebuie să fie: I adecvată astfel încât membrii săi și lărgimea întregului; ° opus sau ireductibil, deoarece membrii săi se exclud reciproc, nici obiect împărțit - sau perechi între părțile sale divizoare; ° treptat progresas, astfel încât întregul să fie distribuit inițial în oai-ul său suprem, iar fiecare dintre acestea apoi în părțile sale secunde, prin intermediul unor subdiviziuni adecvate și progresive care ■ nu trebuie totuși împinse prea departe, până la generarea confuziei : pentru supraanaliza De demonstrație După ce a numărat și distins prin împărțire elementele multiple și diferite care constituie totalitatea zilei de azi · ;■ gândirea științifică, speculativă trebuie, prin a seenți în obiect care era împărțit Demonstrarea este în mod propriu o contabilizare a unui lucru prin an-a de care depinde și care conține motivul pentru acesta și, prin urmare, presupune un adevăr evident, care se numește principiul limozei, și o datum neevidentă, care trebuie explicat, comunicând dovezile principiului, astfel încât demonstrația să imneze trei din dovezi și se termină cu acestea Așa dovedim! acțiunea conferă cunoașterii acel adevăr și acea certitudine, fără de care știința nu poate pretinde titlul Cert este că în fiecare obiect nu există niciodată întotdeauna propria mea lumină strălucitoare și nu are nevoie de ea; demonstrație ochilor, dar este și adevărat că în ea există părți recondite învăluite în obscuritate, care trebuie demonstrate și explicate în lumina unui principiu superior în sine > lent, țâșnit în grația demonstrației, gândul spe ■ ч r , ajunge să pătrundă complet natura obiectului e os - Ine daca este posedata, deoarece cautand motivul elementelor inferioare in cele superioare, intelege sinteza ordinii intrinseci a acelorasi, si aproape se construieste àc ir însuși obiectul naturii însăși ! )gn demonstrația contează: I un principiu evident ca ·· fundament " o teză de dovedit ca obiect al ei o relație între principiu și teză, care putând fi multiple și variate în funcție de natura diferită a dinamicii, între pe care îl mijlocește, dă naștere la diverse forme de demonstrație» Dacă relația dintre teză și principiul ei este m pentru a arăta cu tine adevărul sau falsitatea unei teze pentru к - c acordului ei sau opoziției sale cu un prin i · · iro demonstraţia se numeşte directă sau ostensivă i dimpotrivă indirect sau apagogic dacă adevărul i- o propoziţie este dovedită prin evidenţierea absurdului şi a impossi· о ì pe opus Este intrinsecă demonstraţia dacă rap-po · !>la principiu iar teza se sprijină pe una dintre eie· • ent· ntrinseci care constituie obiectul în cauză e irse, i dacă sursele dovezii sunt extrase din exteriorul og-g În sfârșit, întrucât elementele unui obiect care pot fi demonstrate prin căutarea într-unul a motivului pentru celălalt, sunt sau sunt atât de legate încât ceilalți, ca superiori, au principiul, iar alții, ca inferiori și subordonați, au rațiunea consecințelor , prin urmare dovada poate fi încă » lipsită sau a posteriori, conform faptului că principiul t tray one este atât logic, cât și cu adevărat anterior sau • ore în prepoziţia ila a demonstra De aici derivam urmatoarele reguli directive ale demonstratiei, care privesc pe unii principiul, altii teza, altii raportul dintre aceasta si aceea In primul rand, pmciiroul demonstratiei trebuie sa fie: si mediat, gia rr u un principiu incert nu poate comunica tezei acea dovadă de care îi lipsește și care este scopul demonstrației ° adecvată pentru a fi valabilă pentru a da seama de toate și numai teza; altfel se cade în eroarea de a încerca prea mult sau de a încerca prea puțin Cât despre teza de dovedit, ea nu trebuie să fie evidentă şi nici sigură, întrucât dovezile nu au nevoie de pro ■* şi dorinţa de a dovedi totul, chiar şi principiile tndiprovoxj sfârşesc în scepticism; ° să fie propuse în termeni ■, ai-· și succinti și determinate cu exactitate în extensiom; ° rezolvată, dacă este compusă, în părțile sale elementare, iar acestea demonstrate cu ordine și cu o procedură graduală În sfârșit, legătura dintre principiu și teză trebuie să fie logică, demonstrațiile lardella trebuie bine înlănțuite în termeni clari și intimi, dovezile directe și intrinseci au rămas înaintea celor indirecte și extrinseci și plasate înaintea qimsi e ca mai mult convingător și mai persuasiv De clasificare speculația își realizează munca științifică cu clasificarea, care constă în readucerea isteriei la unitate Acolo de la matică a științei multiplele cunoștințe distinse prin diviziune și constatate prin demonstrație Clasificarea considerată ca renașterea și recompunerea sistematică a diviziunilor și subdiviziunilor unui întreg este folosită și în procesul de inducție și, prin urmare, de asemenea, parte a metodei de dezvoltare și perfecționare a cunoștințelor; dar clasificarea speculativă, despre care vorbim aici, este integrală şi definitivă deoarece conduce toate principiile cuprinse într-o ştiinţă înapoi la acel principiu fundamental suprem de care depind, tur· ■ clasificările proprii metodei inductive şi dedicate ? parțială, deoarece cele care formează mai multe « de ani ч particular, cu mai multe principii o anumită teorie ' i iassi ¡reacţie, pentru ca aceasta să-şi atingă scopul, este necesar principiul care îl ghidează în procesul său și care se bazează pe trăsături: distinctive ale lucrurilor clasificabile, care determină apoi relațiile și conexiunile dintre ele și dau la tot felul de clasificări, numite arbitrare sau ai-al ¡și una, cel altele naturale, dupa ca se bazeaza pe cadentale sau esentiale Din scopul la care aspiră osificarea și din principiul pe care se întemeiază, deducem „eegu-norme, cărora se dorește să se conformeze nimic nu ar trebui să-și țină familia la clasificare ■i - la această relatare a organismului lor intrinsec dm· apoi să fie reprodus integral în clasificarea- va exista un principiu corect de clasificare, pro- caracterele rdie, pe care se bazează sunt constante ■ ioni care sunt doar aparenti, care ar face zadarnic ed a ia Clasificare, și preferând, dacă este posibil, -ii la accidentale; a -a Fie membrii clasifica-/ c lidiibi'iti să fie în aşa fel încât să reproducă acea armonie, cea n / ш naturală, care rezidă în însăşi natura obiectului-, isificat, și a fost clarificat prin demonstrația, efectuată în clasificare, dă științei că u, aprovizionare sistematică, fără de care nu există cunoștințe precise și stricte § II - Transmiterea științei · șochează știința, doar metoda logică pe care am venit i , · tuie se poate transmite din mintea chi о ; afectează mintea celor care o ignoră, deoarece cunoștințele care o compun sunt clare, sigure și argumentate, - deci potrivite pentru a fi comunicate altora Transmiterea leb-a, știință poate fi considerată: I din partea cui ii pe:· parte din cine o primește în primul caz știință p i nu este doctrina (a fi decere) si gg Preliminari - Concept general de filozofie Pag TIETAFIZICSt -■"io partiţie «Nenorocire metafizică » » Λ » n id T niouia PARTEA I Existența lui Dumnezeu Atributele lui Dumnezeu Sistemele antiteologice PARTEA A DOUA Capitolul » I II III • :o ,Λ» •A CAPITOLUL I — Existenţa lumii »id IL— Natura lumiifi Λα* Determinări comune ale ființelor monuale»id >>; Cele II Determinări proprii ființelor globale» PARTEA A TREIA Gosmoteologie » Сл „ITOLO ï— Raport original fiid IL- Raportul naturii > | ' III- Raport de linie Dumnezeu suprem şi sfârşitul lumilor:fi ■ avt I A perfecţiunii ca linie a universului» » The- A legilor cosmice ca mijloc de perfecţiune» « III Al Providenţei fi ANTROPOLOGIE său general fi PARTEA PB IMA * absenta umana Concept definitiv de om fi pi roi c — Persoana umană » avt I — Virtutea intelectuală a minţii fiid D II — Activitatea voluntară a minții »Ί >AÙ,TO· Il — Corpul uman »~ìi> ΙΠ — Relația dintre minte și corp fir> A DOUA PARTE Șurubul uman I general «Viaţa umană йл fi LaP'TOI C I — A fenomenelor interne si a puterilor in generalfiRI cel — A puterilor umane în special» Лат — De sensibilitate V··S , ■''·'·'fiid I — De sensJ?tX··fi···fi I li — De instinct — Existenţa adevărului împotriva scctlicismc » III — Starea de spirit cu privire la adevăr » IV — Criteriul vântului Capitolul Ί — Metoda logică și principiile ei fondatoare* avt I — A metodei de dobândire a conceptelor adevărate S I — Metoda empirică Ș II — Metoda rațională Jj HI — A iluziei sau a conceptelor false Авт — A metodei de dezvoltare a conceptelor ver' S I — Metoda inductivă И — Metoda deductivă § III — De eroarea c a sofismului Авт III - A metodei de formare si transmitere a stiintei § - Formarea stiintei De definitie A diviziunii De demonstrație De clasificare § — Transmiterea științei § III - Solist https://neculaifantanaru com/en/qualities-of-a-leader html https://neculaifantanaru com/calitatile-unui-lider html 